Albert Erng

Uzoni események 1848—49-ben

(Kivonat)

Szerz§ tobb irdsdban is foglalkozott a
térség 1848-49-es eseményeivel. Az el6-
adds most elsGsorban a Sepsiszentgyor-
gyi Allami Levéltarban taldlhat6 két irat
bemutatdsdval kivdnja gazdagitani a ha-
romsz€éki, Uzon forradalom- és szabad-
sdgharccal kapcsolatos torténetét. Az
egyik a szabadsdgharc el6készitésérdl, a
nemzet6rség alakuldsar6l szol, az uzoni-
ak névsorat tartalmazza, a masik az oros-
zok bevonuldsdrdl és annak kovetkezmé-
nyeir6l — ez utébbi a szabadsdgharc bu-
kdsa utdni, feljelentéssel indulé perirat.
Ebben jelentGs szdmu uzoni lakos vallo-
masat orokitették meg, elsGsorban arrél,
mi tortént a kdzségben a harcok idején,
hogyan és hovd menekiilt a lakossag
egyik része, mit tettek az otthon maradot-
tak az orosz katondk bevonuldsakor és el-
tdvozdsuk utdn. Kiilondsen a mdsodik
dokumentum bemutatdsa hidnypdtldo —
még mindig kevés az ismeretiink a ha-
sonl6 eseményekrdl. Az eladds a két irat
anyagdt beilleszti abba a tdgabb ese-
ménysorba is, amely Uzonhoz és Harom-
székhez kapcsolddik, de amelyre itt csak
vazlatosan tér ki.

1.

Uzonrdl az 1848-1849-es forradalom- és
szabadsdgharc eseményeit megorokitd miivek-
ben gyakran irnak.!

Nem sokkal a pesti forradalom utdn, még a
kolozsvéri orszdggydlés eldtt, jelentGs esemény
szinhelye volt Uzon. Hidba szentesitették 1848.
aprilis 11-én a forradalmi torvényeket, kozottiik azt
is, hogy a Magyarorszdgon és Erdélyben dlloma-
s0z6 csdszdri kirdlyi csapatok irdnyitdsat a magyar

hadiigyminisztérium végzi, Erdélyben a Nagysze-
benben székeld General Commando nem enge-
delmeskedett. PUCHNER, bizonydra ki nem derit-
het§ utakon, olyan tdjékoztatdst kapott, hogy
csendben, lehetSleg észrevétleniil probalja gyen-
giteni a forradalmi erdket, és késziiljon fel arra,
hogy elSbb-utébb szembe kell fordulnia a magyar
forradalom alapvetd koveteléseivel. ElsG jelei ezen
torekvésnek abban mutatkoztak meg, hogy a szé-
kely hatar6rség korében a fegyelmet probalja
erGsiteni, masrészt a Székelyfoldrsl igyekszik el-
tavolitani a jelentGs erGt képvisel§ ezredeket.
Egyik részét mar dprilisban megkisérelte mds vi-
dékre irdnyitani. Az a feltételezés is elhangzott,
hogy célja esetleg a kovetkez$ 1épésben idegen
orszagba juttatni a székely katondkat. Ugyanakkor
Csikbol is, Haromszékrdl is siet a fegyvereket el-
szallittatni. Amikor ezen torekvésére fény deriilt,
azt dllitotta, hogy a katondkat a forradalommal jar6
kilengések fékezésére mozgdsitotta, a fegyvereket
pedig azért szdllittatta volna Brasséba vagy Gyu-
lafehérvarra, hogy megjavitsak.

Uzonba kellett gyiilekezniiik azoknak a
székely hatar6roknek, akiket el akartak tdvolitani
Héromszékr6l. Aprilis 25-én kellett taldlkozniuk
a régi, megszokott tdborozdsi helyiikon, hogy
allitélag Nagyszebenbe vagy Szdszsebesre, eset-
leg kornyékiikre induljanak, és magukkal vigyék
a nagy gyorsasdggal hozzajuk csatolt fegyveres
szallitmanyt is az utasitdsnak megfelel§ helyre.
Az uzoniak az els§ szdzadot alkottdk, amelynek
élén PUNKOSTI Gergely hadnagy llott.2

Ekkor avatkoztak be az események to-
vabbi alakuldsdba Illyefalva népétdl kovetve
GAL Diniel és NEMETH LiszI6 fiatal tigyvé-
dek, és a székek vezetSinek akarata ellenére
megakadalyoztdk az 6sszegylt szdzadok tdvoza-
sat. Nem akdrmikor és nem akdrkik tudjdk mind-
ezt megvaldsitani. A szénak vardzsa, ereje kellett
legyen, a hallgatoknak pedig fogékonyaknak kel-
lett lenniiik az elmondottakra, hisz mindenki
szamithatott arra, hogy kovetkezményei lehetnek
a katonai parancs megszegésének.

A katondk szétszéledtek, az ezeren feliili
fegyvert pedig a sepsiszentgyorgyi székhdzba
szallitottak.3
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A tovidbbiakban még gyakran sz¢6 kertilt
az uzoni eseményekrdl, el egészen az erdélyi or-
szaggy(ilésig, ahol elmarasztalé megjegyzések
is elhangzottak. A hdromszéki kiildotteknek nyi-
latkozniuk kellett az eseményekrSl, hogy az
elferditett torténteket pontosabban is megma-
gyardazzak.

Aprilis 11-én Sepsiszentgyorgyon koz-
gy(lést tartottak. Ekkor mdr elhangzott a nemzet-
orség feldllitasanak sziikségessége. Amikor apri-
lis 20-4n kozpontilag rendelkeztek a nemzetSrség
megalakitasarél, Haromszéken méir megkezds-
dott a szervezése, és folytatodott jinius-, jilius-,
augusztusban, s6t a késébbiekben is. Ekkor Uzon
lakosai egy egész szdzadot alakitottak.

A nemzetGrségben jobbdgyok, nemesek
egyarant helyet kaptak, s6t Uzonban tobb job-
bagy is vezetSi, Ormesteri rangot kapott.#
EGYED Akos azt is szdmba vette, hogy Harom-
széken augusztus 5-ig 4914 nemzetdr jelent-
kezett, kozottiik Uzonban 104-en.5

Egy 1848. jinius 30-4n KISPAL Kiroly
szdzados dltal aldirt kimutatds szerint Uzonban
Osszesen 128 nemzetdrt tartottak nyilvan.

,»Az Uzoni Nemzeti 6rség Névsora

1848ba

Szdzados KISPAL Kiroly, Féhadnagy GYOR-
BIRO Déniel, alhadnagy VAINA Tamés és PUNKOSTI
Sandor.

Els6 6rmester GIDOFALVI Lajos

Els6 osztaly

Al Tisztek

KUTI Déniel, GIDOFALVI Gibor,

VERES Pil

Koz Vitézek

SZOTS Mirton — DOBOS, KUTI Antal,
MARK Sédmuel, BARTOK Josef, BARTOK Jdnos, JA-
NO Ferentz, SZAKATS Dévid, SIMON Josef, SZABO
Mirton, ZAJZON Dienes, DANER Antal, DANER
Gyorgy, DANER Josef, KONDOR Lézar, KUTI
Lukédts, KUTI Adam, id. BODOLAI Jénos, ifj.
BODOLALI Jénos, KOVATS Gyorgy, SZAKATS Antal,
SZABO Gyorgy, ZAJZON Ferentz, KERESZTES
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David, SZENNYES Istvan, ILYES Gyorgy, BANTO
Ferentz, SZABO Laszlo, KOSA Josef, KOSA Gyorgy

Misodik osztily

Al Tisztek

KOVATS Mihaly, TOTH Janos,

INCZE Sandor

Koz Vitézek

ZOLTANI Ferentz, ZOLTANI Samuel, KUTI
Istvan, ifj. GYORBIRO Aron, PUNKOSTI Istvin, ifj.
GYORBIRO Pil, ANTAL Bailint, BERES Andris,
SIPOS Jénos, PAP Mihdly, ANTAL Jézsef, TOTH
Gyorgy, RETYI Mihdly, BODOKI Ferentz, BORSAI
Istvan, BUDI Ferentz, BERES Janos, BERES Andris,
KOBRICSA Josef, KOMIVES Séndor, SZABO Mi-
haly, SZABO Josef, ifj. TOTH J. 4nos, DANKO Mihaly,
DREZFER Hodef, 6rmester GIDOFALVI Lajos

Masodik 6rmester KUTI Janos

Harmadik Osztaly

Al Tisztek

JANO Jénos, BODOLI J4nos,

BODOLI Ferentz

Koz Vitézek

PEKET Gyorgy, TANA Janos, GYORBIRO
Balint, GYORBIRO Sandor, BORDAS Josef, BUSI
Samu, BERECK Pil, GYORBIRO J4nos, SZOTS Fe-
rentz, KOMIVES Bilint, BODALI Zsigmond, VERES
Gyorgy, KOBRICSA Andris, KOSZTANDIN Emi-
nuel, FAM Mihaly, BABAN Jénos, ZAJZON Bénidm,
MARK Josef, KOMIVES Sigmond, ISTOK Bilint,
ISTOK Jéanos, RAPO Janos, DANER Lajos, SZOTS
Dienes, ANTAL Mihly, VIRAG And [utdlag beirva]
VANTSA Lizir [utélag beirva)

Negyedik Osztily

Al Tisztek

DOBOS Mihily, DOBOS Antal,

SZABO Janos

Koz Vitézek

VANTSA Jénos, VANTSa Ddvid, VERES
Josef, VERES Andris VANTSA Gyorgy, KOVATS
Aron, OPRA Gyorgy, GARAI Josef, MAJORAN
Demeter, POPOVITS Benidm, BERECZK Josef,
KITSI Gyorgy, ZAJZON Jénos, ZAJZON Daniel,




DANTS Mihdly, SZOTS Istvan, GYORBIRO Mozes,
VERES Pidl, ANTAL Istvan, ANTAL Gyorgy, BE-
RETZK Sandor, ZAJZON Aron, SZOTS Gybrgy, id.
PAP Gyorgy, ifj. PAP Gybrgy, RAPO Sigmond,
DEMETER Raduly, DEMETER llyés

UZONBA 1848k  Jun. 3040
KISPAL szdzados, GYORBIRO Diniel
féhadnagy, VAINA Tamds Al Hadnagy™®

A megalakult nemzetSrség a kijelolt na-
pokon rendszeresen gyakorlatozott. Oszre, tél el-
s6 napjaira mar kozvetlen harcokra is sor kertilt.

Uzonbél indult PUNKOSTI Gergely
honvéd 6rnagy is, aki mdr 26 éves koraban a ha-
romszéki és csiki katondkkal egyiitt féhad-
nagyként részt vett a délvidéki harcokban, azutin
oktoberben a honvédsereghez csatlakozott. 1849
februdrjdban f6szdzadosi rangot kapott, és BEM
tdbornok egyik bizalmi embereként a lovastestr
szazadnak a parancsnoka volt. Egy nappal a vila-
gosi fegyverletétel el6tt, augusztus 12-én BEM,
az erdélyi hadsereg f6vezére PUNKOSTI Ger-
gelyt 6rnaggyd léptette el§. Amikor mdr nem ma-
radt tovabbi lehet§ség a harcokra, BEM kiilfold-
re menekiilt, & PUNKOSTI Gergely is a tobbi
székellyel egyiitt Dévanadl orosz fogsdgba esett.
A szabadsagharc leverését kovetGen torvényszék
elé allitottdk és 6 évi varfogsagra itélték. Kegye-
lem utjan szabadult, 1854-ben. A késGbbiekben
is 6rzGje volt a szabadsdgharc eszméinek. 90 é-
ves kordban tdvozott az €16k sordb6l.” A réla irt
megemlékezésben az olvashaté, hogy PUNKOS-
TI Gergely Nagyszebenben halt meg. Bizonydra
igy jegyezték be a katonai iratokba, azonban BE-
KE Gyorgy kozlése nyomdn ki kell egésziteniink
azzal, amit a csalddi hagyomdny O&rzott meg:
PUNKOSTI Gergely Srnagy r ,,az ardnylag ki-
csiny udvarhdz kertjében nyugodott”. Egy ideig
valéban Nagyszebenben lakott, de ,hossztinak
talalta szebeni 1d6zését, ezért aztin hazatérve az
udvarhdzat és a telket holtdban sem akarta el-
hagyni tobbé. Végakaratdba foglalta, hogy sirjat
a kertje végében dssdk meg, ott taldl igazi csen-
dességet magdnak”. Idegenek is ellatogattak
PUNKOSTI Gergely sirjihoz, azok, akiknek va-

lamely csalddtagja a szabadsdgharcban esett el,
és valahol jeltelen sirban nyugodott.

Ismerjiik egyik levelét, amelyet APOR
Lazar Bécsben €16 kirdlyi tandcsosnak irt 1848.
junius 23-an, és amelyben hazassagkotése enge-
délyezéséhez kér tdmogatdst. Levelét késSbb
MESZAROS Lizdrhoz, a magyar hadiigymi-
niszterhez kiildték el. A hdzassdgkotésen kiviil
azért is érdemes e levélre figyelni, mert belSle a
sajat és mds tisztek véleményét is kiolvashatjuk a
korabeli eseményekrsl. Levelét azzal kezdi,
hogy bizonydra érdekli a tanicsos urat, mi tor-
ténik a ,,Kis Haromszéken” a forradalom idején,
ezért tdjékoztatja:

A kivaltott rész” sokat szenvedett, de
vérja az atalakuldst.

A székely katondk ,.hlségesen telyesittik
kotelességeket, de varjak a Kolozsvéri orszdg-
gyiilésen hozott 34K tdrvény czikkely életbe
l1éptetését”.

Irt a jobbdgysdg hangulatdrdl és tetteirdl
is: ,,A zsellérek vagy jobban mondva Urbéresek
mint gondolhattya Nagyméltosdgod nagyon or-
vendenek — voltak hol alattomos bujtogatok iz-
gatdsdra a robotot meg tagadtdk Majus 1Sl kezd-
ve — voltak hol a birtokosok az ingeriiltség ki-
keriilése tekintetébsl a robotot felmondottdk —
vagynak melyek nem tsak eddig megtették a
szolgdlatot, hanem még ezutdn is segijteni akar-
nak foldes uraiknak.”

A forradalom idején gyakran emlitették
a kommunista eszméket, amelyek szerint az
egyenlGséget hangoztattdk, de minden kisajati-
tasat, és elosztasat kovetelték.

PUNKOSTI Gergely is arrél frt a torjai bir-
tokos kirdlyi tandcsosnak, hogy a ,,communismus
sok helységekben partfogokra taldlt — de hdla az
egeknek a rogton torvény mindennek véget vetett”.

A levelet gy irta ald: ,PUNKOSTI Ger-
gely székely huszdr hadnagy Allcserndton 23
junius 1848.”8

Szintén huszdar honvéd &rnagy volt az
Uzonbdl indult, a szabadsdgharc leverése utin
ide visszatért, és élete végéig otthon gazdilkodd
PUNKOSTI P4l. Bar a 11. huszarezred f&szdza-
dosaként mdr 1847-ben nyugalomba vonult,
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1848 oktéberében 1jbol jelentkezett a székely
honvédek kozé. A harcok sordn az osztrakok fog-
sagdba esett, s Nagyszebenben raboskodott egé-
szen addig, amig BEM tdbornok madrcius 11-én
bevette a varost, és katondi kiszabaditottdk a
honvéd foglyokat. Utdna végigharcolta a szabad-
sagharcot, a bukds utdn 2 évi varfogsdgra {télték,
amely 1d6t Josefstadtban toltotte.?

Az el6bbiekben emlitett PUNKOSTI Ger-
gely nevére ez alkalommal azért kell visszatérniink,
mert § volt az a székely tiszt, aki 1848. mdjus 30-an
Alsécserndtonban ,,tobb nemesekkel egyetértve,
tilbuzgdan a robot megsziintetését kovetelte,
minek a jobbagysdg Orvende, de par napok alatt
ezen hit atfogd Haromszéket, és csakhamar tobb
helységben megtagadtdk a robotot”.10

Amikor Hiromszéken az onvédelem vdl-
laldsar6l dontottek, a harcra késziild csapatok
egyik része 1848 novembere végén Uzonban
gylilekezett, ahol NAGY Imre alezredes a vé-
delem balszdrny4t irdnyitotta.

Kés6bb, amikor 1849. januar végén, feb-
rudr els§ napjaiban a csiki és haromszéki széke-
lyek BEM tdbornok segitségére siettek, az egyik
tdbor szintén Uzonban gyiilekezett. Itt keresték
fel a brassdi kiildottek is a székelyeket, kozolve
veliik, hogy a vdros lakéi a magyar torekvések
tdmogat6i.!!

De tobb jelents haromszéki harci ese-
mény is Kokos és Uzon hatirdban zajlott le,
1849. junius 23-dn, majd jdlius 2-dn, amikor az
oroszok elfoglaltdk a helységet, majd visszavo-
nultak ugyan, de a lakossdg mindkét alkalommal
elmenekiilt hazulrdl.

Az 1848-49-es forradalom és szabad-
sagharc héseit Haromszéken is tiszteletaddssal
orokitették meg. 1883. november 2-4n a ,,Rikdn
belSli 1848-49-es honvéd-egylet” a kordbban
szdmba vett haromszéki hdsi halottak névsorat
varoson- és kozségekként megorokitette, és meg-
6rzés végett a Székely Nemzeti Mizeumban el-
helyezte. Kozolte a Székely Nemzet cimd djsdg-
ban is. A felsoroltak kozott taldlhaté Uzon hési
halottainak névsora.

., Uzon: SUKOSD Sdmuel uzoni ev. ref.
pap egyszersmind tdbori lelkész, elesett 1849-
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ben junius 29-én, KUTHI Janos honvéd hadnagy,
elesett a piski hidndl, ZAJZON Antal honvéd,
elesett Burgéndl, ETEDI Ferencz, elesett (felesé-
gestdl) a tomosi szorosban, SZABO Istvin, ele-
sett a tomosi szorosban, ANTAL Zsigmond,
GYORBIRO Mikl6s, elesett Piskinél, ZOLTANI
Zsigmond, GYORBIRO Kiroly, székely huszir,
meghalt Beszterczén a kérhdzban, NAGY Jdnos,
BODALI Zsigmond, DANER Zsigmond, KA-
DAR Jozsef, VAINA Ferencz, KOSSUTH-Hu-
szdr, elesett Hermanyndl. (A berohané oroszok
altal Uzonban az oreg békés polgdrok koziil le-
gyilkoltattak: MARK Gyorgy, FERENCZ M6-
zes, KOMIVES Ferencz, TOROK Péter s a ma-
gyar érzelmd oldh kdntor.”12

Ezen 6sszesit6t ki kell egésziteniink az-
zal, hogy akdrcsak FERENCZ Mézest és ma-
sokat, az Uzonba bevonulé oroszok 6lték meg
BOROZDA Gyérgyit is.13

2.

A h&si tettek és dldozatok utdn mds vo-
natkozdsban is a figyelem kozéppontjdba kertilt
Uzon, amikor a harcok befejezésekor az orosz
csapatok ebbe a kozségbe is bevonultak. Az erre
vonatkoz6 iratokat a Sepsiszentgyorgyi Allami
Levéltarban 6rzik. Mindaz, ami Uzonban tortént,
bizonyara mds helységekben is el6fordult, csak-
hogy azokat nem jegyezték fel. Ennek értékét
abban is latjuk, hogy rdmutat a szabadsédgharc le-
verését kovet§ napok eddig kevésbé ismert ese-
ményeire. A kozség lakéi valésdggal belesod-
rédtak a torténtekbe, kiilondsen akkor, amikor az
orosz katondk rabldsait is lattak.

GIDOFALVI Istvén uzoni birtokos kér-
vényt kiildott DANIEL Imre csdszdri kirdlyi biz-
toshoz, s kérte, hogy hivatalosan dllapitsdk meg,
kik, mit vittek el birtokardl, midén az orosz csa-
patok Uzonban megjelentek. A kordbban megirt
kérvényre 1849. szeptember 2-dn az ekkor még
Kézdivasarhelyen székel6 DANIEL Imre azt irta
NAGY Andréasnak, Sepsiszék tdjonnan, bizo-
nydra dltala, nagy gyorsasdggal kinevezett ki-
ralybirajanak, hogy ,,159d napok alatt nyomoz-
tassa ki az elpanaszolt tényeket, s eljardsar6l” és
az eredményr6l jelentésben szdmoljon be.




GIDOFALVI Istvén kérvényében azt kér-
te DANIEL Imrétdl, hogy ,,mi utdn a Muszka
Tabor Uzonba a Joszdgom melletti Taborozds
utdn Uzonon keresztiil vonult — az emlitett Tabor
altal okozott karokat ez alkalommal nem is
emlitve, a ,,falusi nép beszEli”, az oroszok mellett
a lakossdg is ,,mitsoda rabldst, pusztitdst vitt
véghez” a kozségben 1év{ ,,tobb Nemes Hazak”-
ban. A panasztevs levélben GIDOFALVI Istvan
azt is lefrta, hogy a helybeli lakosok ,,vakmerd és
hallatlan prédéalas”-t kovettek el. Azt kivéanja
kiderittetni, hogy a kozség lakéi koziil kinek mi-
lyen része volt a fosztogatdsban, és az elvitt hol-
mik értékét mily médon térittethetik meg. 14

Ne feledjiik, hogy Uzonban a forradalom
el6tt szamos jobbdgy élt, akik évszdzados kote-
lezettségeik al6l nem teljes biztonsdgu felszaba-
duldsukat, alig egy évvel kordbban, a forradalom
erGsodésével, az Erdélyben kikidltott jobbagyfel-
szabaditds idején nyerték el. 1848-ban a Székely-
fold székei koziil legnagyobb szdmu jobbagy- és
zsellércsaldd Haromszéken élt: 7876; ugyanakkor
Udvarhelyszékben 2856-ot tartottak nyilvan.!5 Eh-
hez Osszesitve a sepsiszéki Uzonhoz 143 csaldd
tartozott. Ezt a szdmot csak Zagon (565), Gelence
(241), Kovdszna (235), Lemhény (231), Szentlélek
(211), Zabola (207), Alsécserndton (199), Papolc
(192), Alsétorja (176), Ozsdola (159), Kisboros-
ny6 (153) jobbdgyai haladtdk meg.!® Uzonban a
jobbagyok és zsellérek szdma teljes csaldddal ko-
riilbeliil 572 és 715 kozott lehetett, ha a csaladok
szamdt a szokdsos néggyel, illetve ottel szorozzuk.
Ezek a jobbdgyok, zsellérek évszdzadok ota elége-
detlenek voltak helyzetiikkel, a torvény szabta,
foldesuraikhoz valé viszonyukkal, s 1848-ban a
magyarorszagi jobbagyfelszabaditdsrél hallva
tiirelmetlentil vartdk az Erdélyben megkésett job-
bagyfelszabaditast.

De sajnos, még a szabadsdgharc alatt is
fokozddott bizonyos esetekben az ellentét job-
béagy és foldestr kozott. Uzonban hasonlé esetet
orokitettek meg. A helyi foldbirtokos, KISPAL
Gyorgy, akirdl a késgbbiekben bdven lesz sz6,
1849 4prilisdban az uzoni honvédelmi bizott-
mdnnyal koteleztette BUSI Mihdly volt jobba-
gyét és két tarsat, hogy teljesitsék a robotot, mert

kiilonben ki kell koltozniiik a nekik jar6 telek-
161.17 Az ilyen felszolitdsok hire nagyon gyorsan
terjedt, elsGsorban a jobbagyok korében, és bizo-
nyos félelmet, aggodalmat vdltott ki a nemrég
megszerzett szabaduldsi jog esetleges elvesztése
miatt még azokban is, akiket akkor kozvetleniil
nem érintett az utasitds.

Az emlitett jobbdgyok a forradalom és
szabadsdgharc idején is, még inkdbb a szabad-
sdgharc leverése utdn, az orosz katondk bevo-
nuldsakor, ismételten arra gondoltak, hogy visz-
szadllhat a régi életforma. Az idegenek jelen-
1étében lehet&séget taldltak arra, hogy a foldesuri
javakbol valamelyes értékeket maguknak is
megszerezzenek. Ennek bizonyitéka az a jegyz6-
konyv, amelyet 1849. oktéber 12-én Uzonban
kelteztek a KOSA Gyorgy bir6 dltal megjelolt
KUTI Samuel hdzandl, és amelyben azt irtak:
,,tobb Uzoni... dltal némely oda val6 lakos tar-
saknak rablds 4dltal okozott” kdrok tetteseit nyo-
mozzdk ki.!8 A feljelentés szeptemberben ké-
sziilt. Akkor 15 napot jeloltek meg a nyomozds
befejezéséiil. De valamely meg nem jelolt ok mi-
att a kivizsgélds abbamaradt, igy tjabban, okt6-
berben 13 nap alatt kellett kideriteni a tetteseket.
Az 1d§ siirgetése miatt mar oktéber 12-én meg is
kezdték a beidézettek kihallgatdsat.

Az el6késziiletekhez még hozzatartozik,
hogy a jelenlevdk elétt felolvastik NAGY And-
ras kirdlybiré szeptember 7-én keltezett utasita-
sat a kivizsgalds megkezdéséért, majd az oktdber
9-i siirget6 levelét is. Oktéber 10-én tdjékoztattdk
az uzoni birét érkezésiikrdl és feladatukrdl, vala-
mint arrdl is, hogy kérik, figyelmeztessenek mas
karvallottakat is: irdsban k6zo6ljék kovetelésiiket,
esetleges ismereteiket az eltulajdonitdsok kortil-
ményeirdl.

Az ligy gyorsabb tisztdzdsaért arra utasi-
tottdk a kozség eloljaroit, hogy a kihallgatandé
lakosok el@dllitdsara ,,mindig kéz alatt 1év3 em-
berekre van sziikségiik”, ebben a hiitosség segit-
sen. ,,Név szerint:

Bir6 KOSA Gyorgy 46 Eves Refor.

Jegyz6 DANER Antal 46 Eves Ref
KUTI Blint 56 Eves Ref
ZAJZONI Ferenc 49 Eves Ref
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ANTAL Mihily 56 Eves Ref
Id. GYORGYBIRO P4l 56 Eves Ref
GYORGYBIRO Joseff 67 Eves Ref

Kiknek is kotelességivé tetetett a Bizott-
many korébdl hir nélkiil el nem tdvozni.”19

Azonban hidba jelolték meg hatdridének
a 13 napot, mert a kivizsgalds még decemberben
is folytatédott, a jelentés pedig csak 1850 febru-
arjara késziilt el. 1849. december 5-én felolvas-
tdk NAGY Andrés kirdlybir6 rendeletét, amely
szerint ,,az el6bben kirendelt és eddig miikodott
FORRO Ferentz s BARTHA Joseff Urak helett
KOKOSI Kiroly és CSIA Balint Urakat kiren-
deli ezen nyomozés végbe vitelére.”20

Bar a f6 figyelem a jegyz6konyv szerint is
arra irdnyult, hogy az uzoni lakosok a szabadsdg-
harc leverését kovet§ idGszakban mit tulajdonitot-
tak el a kozség foldesuraitdl és birtokosaitdl, mé-
gis a vizsgdlat idején az el6z8 hdénapokra utalva
olyan adatokat rogzitettek a jegyz6konyvbe, ame-
lyek mind a szabadsdgharcrdl, mind a bevonul6
oroszok tetteirSl, a késébbi napokrdl is bizonyos
részletességgel tdjékoztatnak.

Uzonban vagy inkdbb hatdrdban a sza-
badsdgharc idején harcokra hdrom alkalommal
kertilt sor. E16sz0r janius 23-dn. E16z6 napokban
lehetett hallani a Tomosi-szorosban az oroszok
ellen harcol6 székelyekrdl, koztiik jelentSs szd-
mu haromszékirdl, csikirdl. Hirét elhoztik az el-
menekiilt vagy sebesiilt katondk is, de ekkor
még nem lehetett tudni, hogy merre veszik
utjukat a Kdrpdtokon 4atjovs, bevonuld orosz
katondk. Csak akkor valt bizonyosra a fegyveres
harcok kidjuldsa Haromszéken is, amikor a
korabbi harcokbdl visszavonulé katonik GAL
Séndor és GABOR Aron vezetésével a nagy
veszteség ellenére a kokosi hidndl megprébaltak
Ujbol csatasorba dllani, és a Kokos és Uzon
kozotti mezdn, a Feketeligy vonaldn felso-
rakozni.

A miésodik nagyobb csatdra julius 2-dn
keriilt sor, amikor a Csikig visszavonult hadak
Ujabb tdmadasra késziiltek. Ekkor is a Kokos—
Uzon kozotti mez6t szemlélték ki csatatérnek.
Mindkét esetben a lakossdg egy-két nappal ko-
rabban lathatta a csatdra késziil6dést, ezért igye-
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kezett biztosdgos helyre tdvozni otthondbdl.
Ezen csatdt kovetSen az oroszok Szentgyorgy
elfoglaldsét tizték ki célul. LUDERSZ tdbornok
vezetésével Kokos mellett dtkeltek a Fekete-
iigyon, s egyenesen a székhely felé vették utju-
kat. Ha Uzont érintették is bizonyos csapatok, a
tdmadds f6irdnya Sepsiszentgyorgy volt.

A harmadik csatdra jalius 20-dn Keriilt
sor, amikor BEM altdbornagy Maksa—Angyalos—
Sepsiszentgyorgy vonalon inditott tdmadast, s
Szentgyorgy visszafoglaldsa utdn egészen Illye-
falvdig dzte az ellenséget, és kozben megkezdte
a moldvai hadjdratot is. Uzonban ekkor sem vol-
tak nagyobb méretd harcok.

Mindezt azért kellett tisztdznunk, mert
meg kellett allapitanunk, mely id6pontra hivat-
koztak a tanik, amikor a keltezés megjelolése he-
lyett id6pontnak a ,futdst” emlitették. Meg is
kiilonboztetik az els6 és a mdsodik futdst. Azt kel-
lett megéllapitanunk, hogy a hdrom csata koziil
melyik kett6 vonatkozik Uzonra. Egyik kordbbi
ismertetdnkben még ugy véltikk, hogy az elsd
futds” késébbi idGpontban tortént.2! Ujabb adatok
elSkertilése azt bizonyitja, hogy a gyakran elhang-
z6 els§ ,.futds” jalius 23-dn, a mdsodik pedig jilius
2-5-re és az azt megel6z6 napokra tehetS.

A hdromszékiek mdr akkor csatdra ké-
sziiltek, amikor a Tomdosi-, Torcsvdari-szorosban
ugy alakultak a harcok, hogy az ott harcol6 kato-
naknak vissza kellett vonulniuk. Ekkor egy sep-
siszentgyorgyi névtelen azt jegyezte naptdra tisz-
ta oldaldra, hogy az oroszok Brasséban ,,21-én a
fellegvart bevették. Akkor Hdromszéken népfel-
kelés volt hirdetve, de siker nélkiil”.22 Mégis,
VITALYOS Antal szizados, Sepsiszentgyorgy
térparancsnoka a nemzetSrséget gyorsan moz-
gositotta, és a kornyezd falvakbdl Uzonba sora-
koztatta, készitette a csatdra, azonban tobbségiik
még mindig csak ldndzsakkal és hasonl6 fegy-
verekkel, de nem puskdkkal indult harcba, mig az
oroszok jol felszerelve, a harci teendGket begya-
korolva, korébbi tapasztalatokkal tdimadtak 6ket.23

A tomosi és torcsvari betorés utdn az
oroszok mintegy 7000-8000 f&nyi seregét nem
tudta megdllitani az 1500 f6nyi gyalogos, fél
szdzad huszdr és hét dgyd. Rovid csata utan ki-




deriilt, hogy a honvédek hosszasan nem tudnak
ellendllni, ezért GAL Sandor parancsot adott a
visszavonuldsra. Azért is mds helyet kellett va-
lasztaniuk a tovdbbi harcokhoz, mert az oroszok
Aldobolyndl is atvonultak az Olt hidjan, igy be-
kerités vagy hitbatimadds fenyegette a magyar
csapatokat.

A gy&ztes orosz katondk el§szor junius
24-én SepsiszentgyOrgyot, majd junius 25-én
Kézdivasarhelyet foglaltdk el, kozben Kokost,
Uzont, Rétyet és tobb mds kozséget is feldultak.

Uzonban ezekben a napokban volt az ,.el-
sG futds”.

Hova menekiiltek az uzoniak?

A jegyz8konyvbe rogzitett vallomasokbdl
az deriilt ki, hogy tobbnyire a kozeli, de a hadi tt-
tol félrébb esd, esetleg tdvolabbi helységekbe, ro-
konokhoz, tovabba a kozeli erd6kbe tavoztak.

A 47 éves ZOLTANI Ferencné ZAJZON
Eva azt kozolte, hogy az oroszok elsS érkezé-
sekor elmenekiiltek az erdgbe. ,,Mid6n mii az el-
s8 betdréskor elszaladtunk az erddn...”24

SZABO Andrésné BOKOR Eva 60 éve-
sen azt vallotta, hogy az orosz betoréskor ,,nem
voltam idehaza, mert én Bodokra futottam volt
ERDO Ferentz hdzdba”.25 A 60 éves SZABO
Andras szintén menekiilésrdl vallott: ,,En akkor
nem voltam ide haza mert mésokkal egyiitt ...
egy hétf6i nap [junus 20-4n] a Lisznyoi Cserére
menekiiltiink”.

Az orosz betoréskor a 38 éves DANER
Gyorgy Zagonban tartézkodott ANTAL Mihdly-
ndl, a 48 éves KOKOSI Zsigmond szintén a lisz-
nyai erd6be menekiilt, a 26 éves VANTSA Lazér
Magyaréson tartézkodott, az 50 éves CSORIK
Andrasné KOBRITSA Anna Szacsvardl tért haza,
a 61 éves ESTOK Zsigmondné KOVACS Débora
vallotta: ,,En ide haza iilni nem mertem, hanem fel
mentem Papolczra, fel vitt DANER Gyorgy.”

Az 53 éves URMOSI Sindor KISPAL
Gyorgy szegddséges béresétSl azt kérdezték:
,.Mikor a Cs. Kir. és orosz taborok Uzonon ke-
resztiil vonultak, hol voltdl, akkor szolgéltdl-e
vagy nem?”

Felelete: ,,Mid6n a kérdezett tdborok itt
keresztiil mentek, Szeg&dséges béress voltam

Tet. KISPAL Gyorgy Urnak, kivel egyiitt el fu-
tottunk volt Padvédra.”

Menekiiléskor a szolgdld is kisérte urdt. A
15 éves hajadon URMOSI Julanna azt vallotta:
LEn a kérdezett id6ben ide haza nem voltam —
mivel én T. GIDOFALVI Istvan Urndl szolgdlatba
vagyok — s akkor az Urakkal én is elmentem volt
Zagonba.” Lisznyéban tartézkodott ZAJZON Pé-
ter, MARK Samu, BARTOK Péter, BODOKI
Jénos, SZAKATS David, SZABO Mdrton is.26

A 15 éves BOROZDA Rzsi, ciganylany
SIMON Ferencnél szolgdlt, és Lisznyoba mene-
kiilt: ,,En Lisznyéba laktam SIMON Ferentz
uramndl.” A szintén 15 éves hajadon szolgdld,
CSIKI Julianna vallomésa: ,,En nem voltam ide
haza akkor. Szolgidltam TANA Mihdlyndl, s en-
gemet is el vitt volt az Angyalosi erddre.” Lisz-
ny6ba menekiilt a 16 éves BERETZK vagy AR-
VA Rozsi, és ,.futdsba” volt az 57 éves ANDOK
Istvanné BERECZKI Rebeka is.2’

Nem jelolte meg, hogy hol tartézkodott
az oroszok bevonuldsakor a 48 éves KOTSIS
Tamdsné ANTAL Zsuzsanna, aki csak azt ko-
zolte, hogy a ,.kérdezett id6ben mindenkor egye-
biitt tiltem”, vagy a 37 éves ESZTOLYKA Jédnos
sem, aki a kérdezett idGben egyszer sem volt
otthon, az 54 éves URMOSI Sdndorné TOTH
Maris pedig ,.futds”-ban volt, BUSI Debdra
egyszer sem volt otthon, SZABO Mairtonné is
fitdsban” volt, a 22 éves vak koldus, SZABO
Moézes Szacsvdra menekiilt, BOTOS Janos pe-
dig ugy vallott, hogy ,,az el6bbszori futdsbol ha-
za jottem”.28

A lakosok egyik része tehdt a szomszé-
dos kozségeket valasztotta menekiilési helynek,
de olyanok is voltak, akik egészen Csikig kisér-
ték a visszavonulé honvédeket.29

Egyeseket az késztetett menekiilésre,
hogy az érkez§ orosz katondk a megrettent lako-
sok koziil néhdnyat megléttek. A 46 éves VATA
Ferenc a bizottsdg el6tt vallotta: ,Midén a
kérdezett tdbor ide jott Uzonba, ide haza voltam,
de hogy némely falusiakat le 16ttek, megijedtem,
s el futottam.”30

A ciganylany BOROZDA Mihaly haldla-
rol besz€lt, akit az oroszok I6ttek meg, s még azt
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is hozzd kell tenniink, hogy temetésén a falubdl
sokan megjelentek.3!

A 15 éves cigdnyldny azt kozolte a ki-
vizsgdlé biztosokkal, hogy Lisznydban tartéz-
kodott. ,,Itt meghallottam, hogy apdmot a musz-
kdk meglétték, temetésire haza jottem.”32

Az 50 éves FERENCZ Moézesné
GYORGYBIRO Rebeka pedig ura halaldr6l be-
szélt: ,,Az én férjemet hogy a muszkdk meg 16t-
ték, meg ijedtem... ide haza iilni nem mertem.”33

A kozségbdl azonban nem mindenki me-
nekiilt el. A kivizsgédlds sordn tobben kozolték,
hogy az orosz katondk érkezésekor nem hagytak
el hazukat, esetleg a helybeli ismerGsiiknél hu-
zédtak meg. A tandk koziil otthon tartézkodott:
PISTA Dénesné JONAS Rézsi, BOROZDA Mi-
hilyné MORINDAS Boris, SZAKATS vagy
CSURKE Jozsef, MORICZ Tstvan kovics, aki a
tavasszal koltozott Szatmarrél Uzonba, tovabba
DAROTZ vagy DODOK Jozsi, DUDUJ Feri,
SZOTS Ferenc, ZOLTANI Ferenc, URMOSI
Ferencné DEAK Sédra, KUTI Antal, BENKO
Zsuzsi, CSORIK Andrasné KOBRITSA Anna,
KOBRITSA Jinosné JAN Virdg, KOKOSI Jo-
zsefné TOTH Agnes, SZOCS Aronné GYORGY-
BIRO Maris, KERESZTES Anna stb.34

A menekiiléssel egyidében megbolydult
a falu: egyik része elindult, igyekezett magédval
vinni holmijat, masik része eldsott bizonyos dol-
gokat, harmadik mindent hdzdban hagyott. Az
otthon maradottak rettegve gondoltak arra, mi
torténik, ha megérkeznek az orosz katondk. Koz-
ben egyesek meglatogattdk az elmenekiilt csala-
dok lakdsait, arra is gondolva, menekitik, amit
szabadon hagytak a gyors tdvozéskor, hisz mdsok
ugyis elviszik.

Még inkdbb fokozddott a kdzségben az
tgynevezett rendkiviili dllapot, amikor az oro-
szok a faluba érkeztek, majd elvonultak. A val-
lomdsok alapjdn nem lehet pontosan megéllapi-
tani, bizonyos események mikor torténtek: ak-
kor-e, amikor mar tobben elmenekiiltek, de még
az oroszok nem érkeztek meg, az idegen katondk
jelenlétében vagy tovdbbvonuldsuk utdn.

Emitsiikk még meg azt is, hogy egyesek
hogyan fogadtdk Uzonban az oroszokat. Azt a
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vallomdsokbdl nem tudtuk meg, hogy tobben is
kitették-e a fehér zaszl6t, hisz csupdn egy esetet
rogzitettek jegyz6konyvbe. A 22 éves CSORIK
Miaris, tekintetes GIDOFALVI Istvan dr szolg-
16ja vallotta: ,,annyit lattam, hogy a MARK Sa-
muel Kapujara egy fejér zaszlé volt ki dugva,
abbdl még egy darabot le hasitottam, otthon az
asszonynak meg mutattam, s az Asszony rd 0s-
mert, hogy azon Asztalka terittGjébdl valo, me-
lyen az eziistok 4llottak.”35 Az oroszokat Illye-
falvén is fehér zaszlokkal fogadtdk junius 26-4n.
A névtelen naptarba iré azt rogzitette, hogy a falu
népe keresztekkel és fehér zdszlokkal az érkezd
orosz katondk elé vonult, a Malomhegyen a 2500
gyalog és lovas katondt meg is vendégelte, igy
békésen vonultak 4t a telepiilésen, de két nap
mulva a kozakok érkeztek, akik viszont foszto-
gattak.30

Megtortént, hogy az orosz katondk érke-
zése eldtt, de az elmenekiilést kovetSen egyesek
megprobdltak valamelyes gabondt megmenteni.
A 27 éves BERES Lajos arr6l beszélt a nyomo-
70k el6tt, hogy ,,mig a muszkak eljottek volna”,
négyen a KISPAL Gyorgy tr szaméra hét kobol
gabondt a Szigetre szdllitottak, és ott verembe
astdk. Azonban nem sikeriilt teljesen meg-
menteniiik, mert késébb felfedezték az eldsott
gabonit, SZAKATS vagy CSURKE Jézsi kidsta,
s bel6le harom kobollel elvitt. A tobbit az eldsd
BERES Lajos KISPAL Gybrgy hazaérkezésekor
szdmbaadta.37 A vallomasok sordn ennél tbb is
kideriilt az eldsott gabona sorsdrél. DUDUJ Feri,
KISPAL Karoly tr kocsisa el mondotta, hogy a
verembsl BUSI Jantsi és SZAKATS vagy
CSURKE J6si kivettek két kobol torokbuzat, de
amikor § is odaérkezett, kapott egy kobol buzit.
Mivel azonban csak a zsdkot segitett a hdtukra
venni, ezért az adomdnyt csupdn egy vékdra
csokkentették.38

KISPAL Karoly gabon4jabél is probaltak
megmenteni egy keveset. KOSA Ferenc elmon-
dotta, hogy a pincében egy hordéban 6t kobolnyi
vetni valé buzdt taldlt, abbdl egy koblot elvitt
ugyan, de mikor a gazddja hazatért, visszaadta.39

A gabona mentésérdl vallomdsdban KO-
KOSI Zsigmondné BOT Rozsi is szolt: ,,Mid6n




az erdén voltunk, feljott a hir, hogy T. GIDO-
FALVI Istvan Ur életibe hogy rabolnak a falusi-
ak... Uram s a vejem KISPAL Gyorgy Urnal fel
is toltottek 26 kobol Buzit, melyet az Ur szdmara
Lisznyoba el is vittiink.”40

Azt kozolte BOROZDA Mihélyné MO-
RINDAS Boris, hogy ltta, amikor KISPAL K-
roly udvardbsl MENYHARD Maris egy karinca
tollat, KOSA Ferenc és GYORGYBIRO Pil egy
kobol buzat vittek, azt mondottdk: azért, hogy
majd visszadjdk, de nem tudja, meg tartottak-e
igéretiiket.4!

A szénit is ugy gydjtotték ossze, ha sziik-
séges, visszaadjdk tulajdonosdnak. ATYI Gyorgy
kozolte a bizottsdggal: ,,egy néhany porciot kotot-
tiink, de el6re az Udvar Birotol kértiink koltson
szin alatt, melyet akdrmikor visszafizetek.

En négy porciot — VANTSA Andrésnd
négy porciot — FEJER Jénos négy porciot — még
tobbet is kotoztek, az a birondl fel van jegyezve
— mid6n el hoztuk, ott volt ANTAL Mihdly mind
biro személyesen, a porciot a muszkdk szamdara
kellett adnunk.”42

PASI vagy KOKOSI Zsigmond szintén a
KISPAL Gyérgy gabondjat prébalta menteni.
Mikor a liszny6i erdsbsl BERES Lajossal haza-
tért, hozzdjuk csatlakozott SZABO Gergely is, a
KISPAL Gybrgy bérese. Harman betértek a
gabondsba, és ott 26 kobol buzat toltottek zsak-
ba, amit fogadott szekeren BERES Lajos Lisz-
ny6ba dtvitetett. A tulajdonos hazatérte utdn
mind megkapta.

ZOLTANI Ferencet is felesége azért
kiildte a GIDOFALVI Istvéan udvariba, ne hagy-
ja, hogy raboljanak.43

Bér késGbbi esemény, itt kell megemlite-
niink, hogy az egyik uzoni a muszkdk elvonuldsa
utdn a Feketeiigy melletti tdborhelyre ment (val-
lomdsaban ldgernek nevezi), hogy megnézze, vala-
mely értékes dolgokat nem hagytak-e ott az oro-
szok. Talalt egy jarmot, s azt hazavitte, ,hogy ad-
dig haszndlja, mig a gazddja el§ akad”. KésGbb
KUTI Antal rdismert jarmdra, vissza is adta neki.44

Az oroszok bevonuldsa utdn romdnok is
érkeztek Uzonba. A szomszéd Mdrkos nev( falu
birdja, SERBAN Juon vallomdsa: ,,egész Marcus

jelen volt Uzonba rabolni, kivévén négy gazda...
Ezekhez tartoznak még két kertésziink MARIN
Mitzu és Juon, ezek is sokat raboltak itten” 45

A nyeni [Keresztvar] bir6, BLENER
Gyorgynek neje azt vallotta, hogy egy Prasmaron
,Jako Oldh Ember innen 23 Ko6bol tiszta buzat
vitt, ha sziikség kivdnja én magam dllitom elé,
aki nékem megmondotta”.46

KUTI Antal is azt vallotta: ,,lattam, hogy
a rablo oldhok és Strazsdk rabolnak, de falusi
embert nem lattam, hogy senki is valaki életir6l
gabondt vagy egyebet vitt volna. Nékem is min-
den gazdaségi eszkozomet elvitték.47

KITSI Ferenc vallomdsdban csak utalt
arra, hogy a rabldsok kovetkeztében verekedésre
is sor keriilt a romdnokkal. Azt kozolte, hogy
Magyarosrdl azutdn valé nap tért haza, amikor ,,a
rablo oldhokkal a falusiak verekedtek”.48

CSORIK Miris, GIDOFALVI Istvén szol-
géléja is romdn rablokrol szolt: ,,midén az oldhok
ZAJZON Ferentztd] raboltak, egy oldhnak szeke-
rir6l le esett, és ugy vette fel — én ezen parnat el
vettem tolle, gondolvan, hogy az udvari”.49

Hasonl6 a ZOLTANI Ferencné ZAJZON
Eva vallomdsa is: ,,Midén mii az elsG betoréskor
elszaladtunk, az erdére fel jon a hire, hogy a GI-
DOFALVI urndl az oldhok... mennyire rabol-
nak.” Arrdl is tdjékoztattak a kivizsgdlokat, hogy
az Uzonban rabol6 romdnok a helybeli lakosok
altal ,,elhajtédtak”.50

Az el6bbi romdn rabldsokra az oroszok
elsé betorése utan keriilt sor. CSORIK Maris val-
lotta, hogy elment be az udvarba, midén a roma-
nok szekéren vitték a rablott holmikat, s ott hallot-
ta, hogy megint jonnek a muszkdk, ezért az apjaék
felpakoltak, s mdsodszor is Liszny6ba szaladtak.5!

Az oroszok masodik Uzonba érkezéséig
csupén néhany nap telt el. Arrél sz61 BOTAR J4-
nos vallomdsa: ,En annyit tudok, midén az elGbb-
szori futdsbol haza jottem, egy hetet honn iilve az
Inzsinerné Asszony VERES Gyorgynek méretett
hat véka gabont, ekkor mar fel volt verve a ga-
bonds, még a gabondsba volt gabona — az Inzsi-
nernd asszony kért, hogy szegezzem bé a gabonds-
ajtot — én az ajtot bé szegeztem, azon bészegezés
utdn harmad nappal ujra el futottunk.”>2
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A juinius végi vereség utdn a székely hon-
védek GAL Séndor vezetésével egészen Csikig
vonultak vissza. Egy-két nap kellett a sok veszte-
séggel kiizdg sereg megerGsitéséhez, hogy junius
30-dn djabb tdmadasra indulhassanak az oszok
ellen. Julius elsején mdr egyes csapatok meg-
érkeztek Uzon kornyékére. A névtelen naptarba
ir6 azt jegyezte fel, hogy ,,1€0 a Csikba vonulo 3
széki és Csiki fegyveres népség GAL Sandor és
mds népvezetSk vezérlete alatt letakarodott 3
szék also részére”.53

A katondk Uzon és Kokos kozotti részen
késziiltek a csatdra. Nyilvdnvald, hogy a lakos-
sag ismét bizonytalannak ldtta helyzetét, és jelen-
tGs részben elmenekiilt.

Jalius 2-4n keriilt sor a dont§ csatdra,
amelyben GABOR Aron is életét vesztette.
Gy6zni azonban egyik fél sem tudott. Az oroszok
a Barcasdgra, a magyarok Sepsiszentgyorgy eld-
terébe, EprestetSre vonultak vissza. Jalius 5-én
Szentgyorgy védelméért folyt a harc, amelyben
ismét sokan vesztették életiiket, majd a székelyek
masodszor is Csik hatdrdn iitottek tabort.

E csatavesztés hirének hallatira BEM
tdbornok 1jbol a Székelyfoldre indult. Jilius
20-4n visszafoglalta Sepsiszentgyorgyot, majd
Moldviaba vonult azon reménnyel, hogy sike-
riil fellazitania az ottani lakosokat az oro-
szok ellen.

Visszatérte utan pedig PETOFI Sandorral
egylitt sietve Marosvdsarhelyre kellett indulnia,
onnan mentek Segesvdrra, aztdn az utolsé csatak
szinhelyére.

Az uzoni események szempontjabdl igen
fontos a jilius 2-i és 5-i csata. Az oroszok 2-dn
visszavonultak ugyan, de 4-én mar késziilgdtek
az Ujabb tdmaddsra, hogy aztdn julius 5-én hatal-
mas ergvel, 28 000 emberrel tdmadjanak LU-
DERS vezetésével. Az orosz csapatok hdrom
irdnybdl indultak csatdba. JESSZAULOV tdbor-
nok vezetésével a kozépsd csapat Kokoson at
Uzon felé vonult. A jobb oldali csapat a Feke-
tetigy mellett haladt elére ADLERBERG tédbor-
nok vezetésével, majd Uzonndl étkelt a vizen és
a kozségen keresztiil haladva igyekezett a Szent-
gyorgyot védd székelyek hataba keriilni.
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A Szentgyorgy védelmében hésiesen har-
col6 székelyek koziil mintegy 500-an vesztették
életiiket ebben a csatdban.

Jdlius 5-én éjjel a varos mellett taboroz-
tak az oroszok, majd a szotyori tdborba vonultak.
Jdlius 2. utdn Uzonban is tdbort vert egy ezred,
amely koriilbeliil 3400 f6bdl allott. Rovid id6
utdn ezen katondkat szintén Szotyorba irdnyitot-
tdk. Becslések szerint ekkor a szotyori tdbor-
ban 10 000-nyi orosz katona tart6zkodott, akik-
nek ellatdsardl Szentgyorgynek és a kornyékbeli
falvak lakosainak kellett gondoskodniuk. A to-
vébbi uzoni események ahhoz az id&szakhoz
kapcsol6dtak, amikor az orosz katondk rovid ide-
ig a kozségben tartézkodtak, majd Szotyorban
gyiilekeztek hatalmas tdbort alkotva.

Az események alakuldsdnak kozpontjdba
az kertilt, hogy a szotyori tdborbdl néhany kozak
visszaldtogatott Uzonba, és ott élelmet, elsGsor-
ban gabondt gy(jtott 0ssze, hogy azt a katonai
tdborba szdllitsdk.

ZAJZON Ferenc a kivizsgdlds idején
mint hiitds segitette a bizottsdgot. De a valloma-
sok sordn az § neve is elhangzott, ezért neki is a
meghallgatottak kozé kellett allnia. Ot 157.-ként
hallgattdk ki. Azt mondotta: ,,Mid6n a Muszka
tdbor bé jott, a hiitosséget fel verte, kik kozott én
is jelen voltam; s nekiink meg kellett mutatni,
hogy hol nincsenek ide haza, s hol van gabona.
Mii kéntelenek voltunk elél menni. S hol honn
nem voltak, oda mindeniivé strazsat tettek ma-
gokbol. Igy volt KISPAL Gydérgy urral is. De én
oka nem vagyok, s tolle a muszkdk ha elvittek,
nem tehetek rolla.”54 ANTAL Mihdly, gyakran a
biré helyettesitSje, masként hiitos, részleteseb-
ben beszélt az oroszok Uzonba érkezésérdl. O is,
akdrcsak ZAJZON Ferenc, részt vett a bizottsdg-
ban is, de &t is kihallgattdk: ,,Miutdn innen Uzon-
bol a Nagy Muszka Tébor el vonult — egy néhdny
Kozdk vissza jott — én az udvaron dolgoztam —
megldtvan ki hivtak — kérdezték a falu Jegyzgjét
— el is mentiink egyiitt a hdzdhoz, de meg nem
taldltuk — el mentem utdnna — mig vissza kertil-
tem, jott még egy sereg muszka katona — s midén
hozzok érkeztem, tudakoltdk tollem, hol van
gabona — mds mod nem levén, meg kellett mutat-




nom, hogy a MIKES udvardba van — oda men-
tiink, és 9 szekeret fel kellett hajtanom™.55 OPRA
Gyorgy hét szekér megrakdsdra emlékezett.50
BOROZDA Gyorgyné BERBEK Zsuzsit is a
MIKES udvarba ,hajtottdk a muszkdk, hogy
szekerekre” segitsen gabonat hordani.57

GARALI Jozsefet az oroszok okrok hajta-
sdra akartdk kijelolni: ,,Eppen abba az idébe ér-
keztem haza, mid6én a Muszkdk a Torokbuzét hor-
dottdk a MIKES Udvarbol s engemet a hideg lelt,
a kapuba leiiltem, mikor a mérnokné négy okreit
hajtottdk forspontra — nem levén az 6krok mellett
legény, engemet erSltettek, hogy dlyak melléje, én
magamot mentettem a betegségemmel.”58

Az Uzonba visszatért oroszokrdl beszélt
URMOSI Séndor, KISPAL Gyérgy dr bérese:
,,Midén a kérdezett taborok itten keresztiil men-
tek... elfutottunk Pavéra, onnan médsnap engemet
az Ur az én kérésem kovetkeztébe vissza kiildott,
hogy ide haza a marhdkot tigyeljem és tudosit-
sam, hogy van a dolog — én haza is jottem! De
mdr akor a muszkdk el mentek volt Szotyor
mellé, azonban harmad napjan Szottyorbol egy
sereg muszka at jovén Uzonba, itten a gabonat
hordani kezdették.”3® Ugyand vallotta, hogy
KISPAL Gyérgy udvaraba az oroszok 6t szekeret
raktak meg gabondval.

Az oroszok érkezésér6l beszélt VATA
Ferencné MAGYARI Anna is: LA KISPAL
Gyorgy ur életibe... egy csomo muszka Katona
oda jott, és a gabondt megvizsgaltdk, strazsat
vetettek, s egy része el ment szekerek utdn, s tsak
hamar hajtottak is 6t szekeret, azokot megrakat-
tdk gabondval.”60

Az oroszok TANA Mihdlytél azt kove-
telték, hogy szekerével induljon KISPAL Gyorgy
tr udvardba: ,Midén KISPAL Gyorgy urtol a
muszkdk gabondt vittek el, engemet is szekérrel
béhajtottak oda — még az én szekerembe fel tet-
ték KISPAL Gydrgy urnak egy szekere ernyeit,
ami most is ndlam van — az erny&nek tetejit fordi-
tottdk a szekerem derekdba, ugy toltotték meg
szekeremet torokbuzdval.”6!

A 18 éves MENYHART Kldra arrol tett
tantvallomast, hogy ,,midén KISPAL Gyérgy ur-
hoz a Muszkdk ot szekereket bé hajtottak, egy

néhany el jott hdzunkhoz, engemet és Maris
nénémet be hajtottak — hogy a szekerekre segit-
siink hordani. Bé mentiink, s mind addig, mig a
szekerek meg rakodtak, ott voltunk.”62

SZABO Mihily Csiirkét is KISPAL
Gyorgy ur udvardba ,.hogy a szekereket segitsem
rakni bé hajtottdk, a midén mér a szekerek egy
része meg is volt rakva, s hogy a szekerek meg
teltek, azokot el hajtottdk™.63

A szekereket édltaldban gabondval: biza-
val, rozzsal és cs8s torokbuzdval rakattdk meg.
Befejezéskor osztogattak a raktirban talaltakbol.
El6szor azoknak adtak gabondt, akik a szekerek
megrakdsandl segédkeztek. MENYHARD Kalar-
nak ,,a muszka adott két fatdl torokbuzdt, mit egy
muszka 4ltal adott vankos hajdba” vitt haza.64

BOROZDA Gyérgyné leanyaval a MI-
KES-udvaron segitett szekeret rakni, amiért egy
parnahéjba annyi csGs torokbuzat kaptak, hogy lett
két véka.65 CSOSZ Aronné GYORGYBIRO Ma-
ris szintén az oroszoktol kapott torokbuzat: ,,mikor
a MIKES Udvarbol a Torokbuzat hordottdk, a mii
szekeriink is ki volt vetve forspontra, s le mentem
én is a MIKES Udvarba, s midén a szekeriinkot
meg toltotték a muszkdk Torok buzdval hogy el
vigyék, egy ndlam 1év§ zsdkot megtoltottek csSs
Torokbuzaval, s azt el vittem haza”.06

ZAJZON Jénosné a KISPAL Gyérgy ud-
vardban kapott buzit: ,,midén KISPAL Gyorgy
Urhoz a muszkdk 6t szekeret bé hajtottak, azokat
gabondval meg raktdk, én is bé mentem volt oda,
s nékem egy, az dltalam hazul vitt tarisznydmba
egy muszka toltott egy sétdr tiszta Buzdt, melyel
én tostént el jottem.67

ANTAL Mihdly a MIKES-udvarba ve-
zette az oroszokat, ahol 9 szekeret toltottek meg
cs@s torokbuzaval, majd ,,a meg maradt s kiom-
lott részbdl osztogattak az embereknek”.68

SZAKATS vagy CSURKE Jézsef azt is
latta, hogy ,,ANTAL Mihdly harom véka gabonat
hozott ki a kapun egy zsdkba... még azt monda,
neki a muszkdk adtik. O akkor biré képesse
volt”.69 MORICZ Istvénnak egy ,,muszka” adott
egy inget, annak az ujjdban vitt haza harom ku-
pényi fuszulykét. 70 BENKO Zsuzsa szintén azt
allitja, hogy az oroszok neki is adtak ruhanemdit:
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,Nekem azon kontds derekat a muszkak adtak.
Kettét adtak volt: az egyiket a GYORGYBIRO
Lazarnéjanak esmerve vissza adtam, a madsikot
nem tudvdn kié, elbontottam.”! ZOLTANI
Ferencnét ,,behajtottdk a muszkak KISPAL
Gyorgy Urhoz”, s ott egy hambarbol mernie kel-
lett ki a gabonat. Ezért kapott egy véka to-
rokbuazat.72

Orosz katondk biztatdsdra vitt haza
SZABO Mirtonné a KISPAL Kiroly javaibol.
,Eppen azon a napon érkeztem haza a futdsbol
— vallotta a kivizsgal6 bizottsag el6tt —, midén
KISPAL Kiroly urndl a muszkdk voltak.
Mid6n az urfi kapujdba jottem, lattam az
udvaron benn Muszkdkot dskdlni. Engemet
egy muszka béhajtott az udvarba, én cso-
dalkoztam, hogy mit akar, s mid6n a pintzéhez
elé értem, 6 mondotta s intette, hogy amit
kapok, vigyem. En semmit sem akartam vin-
ni... két guzsaly tilo Szakadékot, a mit én haza
vittem hdzamhoz.”73

GARALI J6zsef azt is latta, amikor az oro-
szok a leannyal ,jatszadoztak™. ,,Hozott az itt
volt mesternek akkori szolgédloja egy fél vékds
szemetmers$ kasba cs@s Torokbuzat, midén hoz-
zam ért a szolgdlo, az egyik muszka ki vette a
kezébdl a kast, a mdsik 6tot vissza vitte az udvar-
ba, jatszadozott, a Torokbuzat, melyet a lednytol
el vett a muszka a zekémbe le Ontotte, melyet én
hdzamba bé vittem.”74

DOBRITSA Anna a lednydval hazafelé
tartott az uzoni malombdl, amikor arra figyeltek
fel, hogy a KISPAL Karoly hazabdl a falusiak
hordjdk a ruhanemfit. Boris lednydt a kapuban
~egy muszka megfogta, s bé vitte az életre, ki is
a pintzébdl kapott egy parnatokot, melyet tollu-
val meg t6ltdtt, és elhozta haza”.”>

URMOSI Ferencné DEAK Sira az oro-
szok biztatdsat bizonyitotta: ,,A muszkak sokakot
bé hivtak, meg mutattdk, hogy két kas torokbu-
z4hoz ne nyuljanak, a harmadikat mind vigyék el
— mig 8k bontottdk ki a Kast — én is vittem egy
Katrintza torokbuzat és négy kupdni fuszujkat.’6
VANTSA Dénesné TOTH Mirisnak is gy
muszka adott egy asztalfiokbol egy keves fu-
szulykdt”, amit hazavitt.”’
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VANTSA Ilyésné a szekérbGl kifolyt
bizdt vihette haza: ,mikor a KISPAL Gybrgy
urtol a muszkdk ot szekér gabondt vittek el, az
utcan az egyik szekér melletti muszka vélem fel
szedetett, s el vittem haza. Mid6n a KISPAL K-
roly ur kapuja el6tt jottem, a kapu nyildsdba ha-
rom kupdni fuszujka volt, elomolve a foldon
volt, a kapuba egy muszka katona dllott, nékem
muszkdul mondott valamit. En ugy értettem,
hogy azt mondja: merjem fel, melyet fel is mer-
tem, hazavittem.”78

ZOLTANTI Rebeka 14 éves volt, amikor a
KISPAL Gyérgy udvardban az oroszok az 6t sze-
keret meg raktdk gabondval. Az édesapja toltott
egy véka torokbuazat, amit hazavitt.79

MARK Imrét gabonamérni vitték. O az
ar béresének, URMOSI Sdndornak is toltott hd-
rom véka torokbiizat.80

Amikor MARK Imrét idézték a kivizs-
2dl6 bizottsdg elé, azt mondotta: ,,Bizonyoson
meg mondani nem tudom, hogy URMOSI Sdn-
dor zsdkjaba én toltottem e vagy mads, kik még
hombarokba voltak. Kiilomben azt lattam, hogy
URMOSI Sindor egy zsikkal ki indult a gabo-
nésbol, hogy maga sziikségire el vigye. En se
URMOSInek, se madsnak nem adtam.”8!

Az oroszok TOTH Agnesnek is adtak
buzat, torokbuzat, gyapjat a KISPAL Gyorgy ud-
vardban: ,,Nekem a muszkdk adtak egy véka To-
rokbuzat és egy fatdl buzat, a hijubol le vetettek
hdrom gyapjut.”82

KOTSIS Mirtonnénak szintén egy fatdl
torokbuzat adtak: ,,Midén KISPAL Gyorgy Ur-
hoz a Muszkdk 6t szekeret bé hajtottak, és azo-
kon gabonat vittek, én is akkor bé mentem volt.
Nekem egy muszka adott egy fatdl térékbuzit,
melyet el vittem haza.”83

BENKO Rikisnak és nénjének az oro-
szok adtak két kontost, tiz sing vdsznat. A kon-
t6s6kot GYORGYBIRO Lazarné és SZOTS Jo-
zsefné asszonyoknak vissza adtdk, a vdszonbdl
nénje anyjdnak rokolyét készitett.34

Az oroszok nem feledkeztek meg azok-
rél sem, akik tdjékoztattdk Gket arrdl, hol taldl-
hat6 gabona. KOKOSI Zsigmondné BOT Rozsi
tudta, hogy ANTAL Mihdly hiitdés miért kapott




gabonit: ,.két versen vitt egy egy kobol gabonat,
azt mondvan, ezt neki a muszkdk azért adtak,
hogyu meg mutatta, hol van a gabona.”85

A kozségben gyorsan terjedt el a hir,
hogy az oroszok osztjdk a torokbuzat. Ezt hi-
resztelték a MIKES-udvarrdl is. Amikor nyilva-
nosan is megnyilt a lehetGsége annak, hogy a
foldesurak és birtokosok javaibdl elvihetnek, is-
mét felbolydult a lakossag, és az otthon maradot-
tak azonnal kezdtek 0sszegy(lni, majd a taldlhat
javakbdl osztozni. A féktelen hazahordast az is
elGsegitette, hogy egymads vigasztaldsaként is bi-
zonyitottdk: ha 6k nem, mds viszi el ilyen rend-
kiviili hdbords idGszakban.

PUNKOSTI Istvan még megprébilta
megakaddlyozni az dltaldnos fosztogatast, de si-
kertelentll: ,,a muszka engemet is kiildott, hogy
horgyam, mert ott sok van, de én nem azért men-
tem volt, hogy horgyam, hanem a hordds akada-
lyozdsdra, azonban mikor meg esett, a muszka
egy mds kast ki bontott, s a falusiak neki estek,
hogy horgyak — ott volt mindenki.” PUNKOSTI
Istvén fel is sorolt sok nevet. Kozben a kertet is
elzarta, hogy ne tudjanak mindent elhordani a
falusiak. Segitett neki MARK Imre is.86

KOKOSI Zsigmondné megprébilta lebe-
sz€Ini a lakosokat a fosztogatdsrdl, de VAK An-
tiné még meg is akarta veretni a muszkakkal,
amiért 6t megszolitotta.87 ANTAL Mihdly val-
lomisa is igazolja, hisz KOKOSIné 6t is figyel-
meztette: miért hordja el a gabondt, nem dolgo-
zott érte.88

ZOLTANI Ferenc azok kozé tartozott, akik
figyelmeztették falustarsaikat a prédaldsra. Amikor
hazaérkezett Liszny6bol, és betért a GIDOFALVI
Istvan , €letire”, ott latta SZAKATS Davidot. Meg-
szolitotta: ,,miért tesznek ilyen prédat”, de azzal
felelt: ,,azzal nekem mi bajom van”.89

Egyesek a csalddban kozosen akartdk
megakaddlyozni a tovdbbi pusztitdst. KITSI
Ferencné ANTAL Rebeka vallomésa: ,,A kér-
dezett id6ben kapalni voltam, az es§ miatt haza
kellett jonnom. Midén hazajottem, mar a musz-
kdk elmentek volt. S azon hir futamodott, hogy a
MIKES-udvarba a Torokbuzit osztjdk a musz-
kdk... az én uram, KITSI Ferenc jirt a GIDO-

FALVI Istvan Ur életibe... én még sirtam, hogy
oda miért ment.90

PISTA Dezséné JONAS Rézsi is a fi-
gyelmeztetSk kozé tartozott. Amikor ltta, hogy
CSORIK Andréasné két leanyaval a parnatokokba
tolldt vitt, azt mondotta: ,,ugy hat mindent vi-
gyetek el, e szép dolog”, amire az volt a vélasz:
. vissziik, mert a mienket is m4s elvitte”.91

ZOLTANI Ferencné a férjét kérte: ,ne
hagya, hogy ezen udvarba a falusiak rabol-
janak”.92

MORINDAS Boris tgy prébalta meg-
akaddlyozni a lopdst, hogy amikor litta, CSO-
RIK Boris ,.egy vdnkoshaj tollat gyurva” visz,
akkor ,,a ruhdkat a fejir6l a Menyhdrd kapujaba”
le is vette volt, ,,hogy miért viszi”.93

A kapzsisdg néha éles szévaltdssd ala-
kult. Ismerdsok, falustarsak szidtdk egymast csu-
pan azért, hogy ki hordhasson haza tobb portékat,
vagy azért, hogy volt olyan, aki meg szerette vol-
na akaddlyozni tovdbbra is a fosztogatdst, amit
ilyen koriilmények kozott, a kozség jelentSs szd-
mu lakossaganak jelenlétében bizonyos kialakult
kozhangulat hatdrozott meg.

A GIDOFALVI Istvin bérese, BE-
RECZK Mihdly csak 16 éves volt, amikor ura
udvardba hordtdk szét a gabondt, a hdzban és a
pincében taldlhat javakat. Latva, hogy BUSI
Janké egy dézsa ,hdjzsirt vinni kezdett volt”,
odament, s a kezébdl kivette, de a tettes meg is
akarta verni. Csunya szavak kiséretében mondot-
ta a béresnek: ,te is olyan huncfut vagy, mint
Urad.”%4

Szoviltds, egymds szidalmazdsa mds
esetben is megtortént Uzonban. BUSI Debora
b&vebben is vallott a rabldsrdl és a viszdlyrol:
,,Mid6n Uzonba a falusiak altal némely helyeken
rabldsok voltak, egyszer sem voltam ide haza...
hanem annyit bizonyosan tudok, hogy az én
ladambol, melyek be voltak téve KUTI Kaldra
Asszonyhoz, abbol mindennemii portékdim el
lopattak — a két ldddba egy Derekaj haj és egy
abrosz maradott — azon portékdk koziil falusiak
altal Osmertetett meg egy darab vdszonom BEN-
KO Zsuzsira — midén 6 az Anydnak Lisznyoba a
KESE Gyorgy uram kertye mellett rokojat cse-
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rélt, én a megkészitett rokolydra rea Osmertem,
hogy az én vdszonombol volt, de § csak szorgo-
son el tiint onnan még azutan BENKO Zsuzsi ne-
kem verést igért — ez elStt néhdny hettekkel
BENKO Zsuzsi a KISPAL Kiroly Ur el6tti
Dombon KOKOSI Josefngvel dszve vesztek — és
minden tolvajsdgot egymdsra kiabaltak, neveze-
tesen KOKOSI Josefng kiabalta BENKO Zsuzsi-
nak, hogy a BUSI Debora vdsznit te loptad el —
ezt hallotta KUTI Antal uram is.”

A vallomds szerint ez alkalommal nem
keriilt sor haragos megnyilatkozasra, azonban a
menekiilés sordn felmeriilhetett némi kétely, ho-
gyan tlint el bizonyos holmi az orosz bevonu-
14s idején.

KITSI David vallomésa: ,, KOBRITSA
Janosné hazamnal helyet kért miszerint tehessen
be 4 és 1/2 kobol buzat, mit én meg engedtem —
midén a futasok kezdddtek, KOBRITSAné is
mdsokkal futott el a falubol, midén kapum el&tt
ment, megszolitottam: — jojj, és vidd el a buza-
dot, met nekem is el kell hogy fussak, nem fele-
lek rolla. A midén a futdsbol haza keriiltiink,
KOBRITSA Janosné utdnna jott gabondjanak,
ekkor mar 9 vékandl tobbet nem kapott, a tobbi
hogy hova lett el, nem tudom.%5

Azonkiviil, hogy az oroszok adtak bi-
zonyos mennyiségii gabondt azoknak, akik segi-
tettek a szekerek megrakdsdban, az ott tartézko-
dok id6kozonként kiilon is vittek maguknak haza
a gabonabdl vagy egyébbdl.

A KISPAL Gyorgy udvardban KUTI Ist-
véan az oroszok szekerére hordotta a gabonat, de ,,a
helyett, hogy a Szekérre toltotte volna, a felesége
karintzdjaba ontotte, a felesége haza vitte.” Ekkor
vitte VATA Ferencné is egy zsdkban a gabonit.9

PARTI Jozsiné péarnahajba vitt egy véka
torokbuzat, még egy véka rozsot is a tarisznydja-
ban: ,,a muszka t6ltotte, de nem azért, hogy el vigye,
hanem toltse a szekérre, § ahelyett el vitte haza”.
ZOLTANI vagy MARK Ferenc két véka torokbuizat
vitt el: ,,a muszkdk ugy toltotték zsdkjaba, hogy
vigye a szekerekre, de 6 a kapun ki elvitte haza”.97
KUTI Istvan nemcsak a felesége katrincdjdba tol-
totte a gabondt, hanem ,.egyszer toltdtte a muszkak
szekerére, mdsszor vitte maganak”.98
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Egyesek azt bizonyitottdk a kivizsgdld
bizottsag el6tt, hogy az oroszok nem adtak senki-
nek semmit, arra sem biztattdk a lakosokat, hogy
széthordjdk a gabonit.

KOKOSI Zsigmondné BOT Rozsi vallo-
masat azzal egészitette ki, ,.hallottam, hogy né-
melyek azt mondjdk, hogy a muszka hajtott bé, s
porontsolta, hogy vigyenek — igaz, hogy azért
hajtott bé egy néhdnyat, kik segitsenek meg rakni
a szekereket, de a muszka senkinek se adott,
hanem aki vitt, az a muszkatol is lopva vitte”.99
URMOSI Ferencné azt allitotta, hogy ,,a musz-
kdk sokakot meg téritettek, kik onnan gabondt
akartak ki hozni, 8k senkinek se adtak”.100

CSIKI Zsuzsanna egyenesen azt kozolte
a kivizsgdlokkal, hogy az oroszok &rt allitottak,
igy akartdk megakadédlyozni a széthordast.
LKISPAL Gyorgy urtol anyam, az 6reg CSIKIné
egy zsdkba kevés szemes Torokbuzit vitt, azt egy
Muszka adta ki. A Torndnczon iilt s a pipdjat le
ejtette volt s hogy fel adta, azért. Azon muszka
azért iilt a Torndnczon, hogy az Emberek, kik a
szekereket toltotték, a gabondt ne hordhassak ki
a kapun.”101

Feljegyezték azt is, hogy egyesek nem a
sajat sziikségletiikre gy(jtottek az oroszok betd-
rése idején, hanem az udvarokbdl elhordottakat
késobb kiilonbozs helyeken eladtak.

SZASZ J6zsiné a KISPAL Kiroly tirt6l el-
vitt lop6tokbdl ,,még négy huszas drén el is adott”,102

SZAKATS vagy CSURKE J6zsi beis-
merte lopdsat: ,,En vittem két véka Torokbuzat
egy zsdkba, amibdl az egyik vékdt meg Groltet-
tem — a mds vékat feleségemmel el vittiik Lisz-
ny6ba, ott el adtuk, melyet meg is torvénylettek:
BOT Rosi, SZABO Ferentzng, SZABO Gergely.
En azon vékdt adtam tizenkét vagy tizenhdrom
sustakért.”103 BOROZDA Gyorgyné el6bb meg-
szdritotta a torokbuizat, majd kovetkezd hétfén a
szentgyorgyi piacon eladta.104

Mar emlitettiik, hogy a KISPAL Gyorgy
gabondjabol valamennyit eldstak Uzon hatédra-
ban. Azutdn a vermet feltorték, s a foldbdl kisze-
dett torokbuzat és rozsot Liszny6ban eladtdk. 105

SZAKATS Moézes vak koldus volt. O
disznokat vasdrolt. A kivizsgalok el6tt elmondot-




ta, hogyan keriiltek tulajdondba az udvarbdl ki-
hozott allatok: ,,Azon sertést én Szatsvan létem-
be egy DANI Andrds nev( koldustol vettem, me-
lyet § MIKES-udvarbol Cstirbiro OPRA Gyorgy-
t6l vasdrolt 9-es forintokkal. Azon sertést igaz,
hogy a tiszttarto ur bétiltotta volt, én tovdbb var-
tam egy hétnél ha ki fizetnének, tovdbb nem
varhattam, mert én is masnak ados levén, a
pénzre sziikségem volt, és ugy eladtam VERES
Gyorgynek 17 Rforintokért — midén Szatsvan
voltam, hallottam, mert vaksigom miatt nem
mondhatom, hogy liattam, mi szerént OPRA
Gyorgy, a Cstirbiro az udvari sertéseket Szatsvan
mind eladogatta.”106

Eladtdk a MIKES-udvarban taldlhaté
vasakat is. TANA Mihaly vallomésa: ,,En azon
vasakot az udvarbol nem magam vittem el, ha-
nem én véséroltam BANDA Czigéanytol palinkd-
val és két forintokkal.” Mindezt mentségként
mondotta akkor, amikor szembesités soran be-
vallotta, hogy az udvarbdl vitt rostdlyokbdl és
kemencepantb6l vasaztatta a szekereket. Igy
visszavonta a kikérdezéskor mondottakat.197

Az eddigi vallomdsokbdl az deriilt ki,
hogy a kiilonboz§ feltdrt udvarokba sokan 0ssze-
gytltek; egyik része a kimért gabondval vagy
mdsegyébbel tdvozott, helylikbe mdsok érkeztek,
hisz gyorsan elterjedt a kdozségben, hogy ,,0szto-
gatnak” az oroszok. Voltak olyanok is, akik egyik
udvarbdl a mésikba mentek At.

URMOSI Séndor, a KISPAL Gybrgy bé-
rese arra a hirdetésre, hogy kik vittek gabonat az
udvarbdl, azt vdlaszolta: ,,A Gabona kihorddsa-
kor hogy még kik voltak, én név szerint senkit se
tudok, noha Annyin voltak az udvaron, hogy a
szemem alig lepte bé.” Atment a MIKES-udvarba
is: ,,Ott is szinte a falunak nagy része ott volt.”108

MARK Imrét azért vitték az oroszok a
KISPAL Gyorgy udvardba, hogy kimérje a sze-
kérre rakand6 gabonit. O is az ott dsszegyflt
sokasagrdl nyilatkozott: ,,Az utzdnak nagyobb
része rajtam és PUNKOSTI Istvanon kiviil mind
hordottak, ki egyet, ki mést.”

PINTI Dezséné JONAS Rézsi szintén
azok kozé tartozott, akik tobb helyrdl vittek kii-
16nb6z8 dolgokat. Amikor a MIKES-udvarban

torténtekrdl érdeklddtek a kivizsgaldk, azt vdla-
szolta: ,Lattam, hogy azon udvarbol, kivéve a
nemes urakot, ki tsak egyszer honn volt, minden-
ki hordott cs@s torokbuzit, de én, hogy kik vol-
tak, név szerint el nem tudom adni.”109

MORICZ Istvén tobb eseményrdl rész-
letesen beszélt a kihallgatdson, de a neveket pon-
tosan vagy egydltaldn nem tudta, mivel csak a
tavasszal koltozott Szatmdrbdl Uzonba, és ko-
vécs volt KISPAL Kaéroly udvardban. O is azt
kozolte, hogy sokan osszegydltek: ,Kiilonben
még lttam sokakot a két KISPAL udvardbol ga-
bonat vinni, de kik voltak, neveiket nem tudom,
minthogy a tavasszal jottem ide lakni.”110

A kozség asszonyai koziil tobben gyiile-
keztek a KISPAL Gyorgy udvardba. Férfiak
mondottdk: ,,Mid6n bé értiink, sok fejér népeket
lattunk™ — a férfiak koziil néhanyan ,.elszidtak”
Sket. 111

PUNKOSTI Istvdn azt kozolte, hogy a
KISPAL Kiroly udvardban ,,.a muszka egy mds
kast ki bontott, s a falusiak neki estek, hogy hor-
gyék — ott volt mindenki”. 112

A legtobben a tovabbiakban is a soka-
sagrol vallottak. TANA Mihdly megéllapitdsa:
A muszkdk gabonit vittek el... mig a szekeremet
meg toltdttem, addig lattam sokakot, hogy onnan
KISPAL Gyérgy urtol sokan vittek ki a kapun
gabondt, de hogy kik voltak, azt szdmba nem
tarthattam, én a szekeremmel bajlodtam — kii-
Iomben a falusiak annyian voltak ott, hogy az
ember szeme nem lephette bé.”113

ANTAL Mihdly KISPAL Gyorgy udva-
raban tartézkodott, aki latta, hogy ,.még innen
sokan vittek, de azokot szdmba nem tartottam,
mivel a szekerek megtoltésével kellett bajlod-
nom”.114

A tovdbbiakban elhangzott olyan val-
lomds, hogy ,,onnan igen sok ember horgya a ga-
bondt”,!15 vagy az 6sszesits jelentésben azt irtdk:
,jobb szerint az egész falu vitt valamit”.!16
Szintén az egész falu emlitésével vallott BO-
ROZDA Gyorgyné BERBEK Zsuzsi: ,,onnan még
vittek mdsok is, a ki tsak akkor honn volt”.117

A tovdbbiakban kevésbé részletesen té-
riink ki a torténtekre, hisz az dsszesitd jelentés-
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ben megorokitették a legfontosabb eseményeket.
Itt csupan csak azt emlitjiik meg, hogy akkor
még Uzonban is termesztettek dohdnyt, mint
ahogy a kozségek tobbségében. A kozség lakoi
abbdl is vittek.!18

Vitték a férjhezmend lanyoknak 0sszegy(ij-
tott tollat. KISPAL Karoly udvardbél annyit vittek
egy parnatokban, amennyi csak belefért, masok a
katrincdjukat toltotték meg, voltak olyanok, akik
Lkétszer [vittek] egy egy fél zsak tollat”.119

Gytjtotték az edényeket. BERECZK Mi-
haly latta, hogy DANER Gydrgy ,.a pincébdl ki
hozott vagy harom porceldn tdngyért”, azt is latta,
hogy ,.a porceldnok kozt, amelyiken vagy egy kis
hasadas volt, a foldhoz itdtte, s ott hagyta”.120

De eltiintek a fazakak is. URMOSI Ju-
lianna kozolte: a kondérokat és a fazakakat ,.egy-
szer 6k a lagerbdl haza hoztdk, s el dugtdk a
széna tart ketrecbe, de onnan valaki el lopta,
nem tudja, hol van”.121

A 16 éves KERESZTES Anna szintén
edénnyel indult haza: ,,az udvaron kaptam meg
két fazakat s egy cseberkét — mondotta —, azzal el
is indultam haza felé, s mid6n a ... Virdg ajtaja
el6tt vittem volna, § meg l4tott, azt mondvén, ne
vigyem el az edényt, mert... itt lesznek a musz-
kik, és nem lesz, minbGl egyenek. En azokot
vissza vittem, és Vaszi Kertésznek oda adtam, de
6 hogy haza vitte, nem tudom”.122

Gytjtottek a malombdl puliszkalisztet, a
,lagerbdl”, inkdbb tdborhelyrdl hust, amelyet
megféztek, illetve megsiitottek — amint arra ko-
rdbban utaltunk. Amikor tobben azon panasz-
kodtak, hogy harmad napja nem ettek, akkor
,,GYORGYBIRO uram azt mond4”, menjenek ki
a lagerba, ott hist b6ven kapnak. ,, Fel is szedtem
egy csomo hust a zekémbe” — mondotta FECS-
KE J4nos.123

A forrongd, teljes mozgdsban 1év§, sza-
ladgald, ezt-azt ide-oda hordé falu képéhez hoz-
zdtartozott a fegyver is. A harctérr6l maradhatott,
katondk is eldobhattdk, de egyesek maguk-
kal vive hatalmukat mutathattdk véle. DANER
Gyorgy a nyakdba akasztotta a boros pincében,
Gigy itta a més borat.124 ZOLTANI Ferenc puska-
val jart, s azt kozolte, hogy GIDOFALVI J6zsef
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azzal bizta meg, KITSI Ferivel egyiitt ,visel-
nének gondot az életire”.125 Volt fegyvere KOSA
Ferencnek is. A fegyver birtokdban konnyebben
fenyegetnek a tulajdonosok. BOROZDA Mi-
halyné MORINDAS Boris vallotta: ,,Ezen KO-
SA Ferentz nékem azt igérte, hogy ha valamit
ellene vallani fogok, keresztiill§, de én meg mon-
ddm az igazsagot.”126

Néhdnyan egybdl nem tudtdk elvinni az
Osszegy(jtott gabondt, ezért a tulajdonos szom-
szédsdgéba tették be, hogy késGbb vigyék haza.
BOROZDA Gyobrgyné FERENCZ Mézesné ud-
vardba tette le, ott szdritotta meg, csak azutdn
vitte haza.127

A MIKO-udvarbdl is vittek gy torok-
bizéat, hogy el8szor a szomszédba tették le:
,.mikor a MIKO udvarbol a cs§ torokbuzat hor-
dottdk a falusiak, a lednyom el hivott hazambol —
én el mentem vele a FAN Virdg hdzdhoz, hova is
a lednyom a MIKO udvarbol egy zsdk csGs to-
rokbuzdt ki hozott volt, melyet én onnan haza
vittem” — kozolte MEZEI Mikl6sné.128

A rend felbomlasdval, a menekiiléssel,
majd az oroszok kétszeri bevonuldsdval egyids-
ben mind az oroszok, mind a helyi lakosok fel-
verték azokat a pincéket, amelyekben italt sejtet-
tek, s egyes adatok arrdl tantiskodnak, hogy on-
nan j6 b&ven fogyasztottak bort, pélinkat. GI-
DOFALVI Istvan mar a DANIEL Imre csdszari
biztosnak kiildott levelében arrél irt, hogy
Némely Uzoni Lakosok éltal Gabondim, Bora-
im, Palinkdim s tobb fel kelhetGim merdbe fel
prédaltattak.”129

Az ivédszatra jol rdvildgit a 44 éves
SZOTS Ferenc vallomdsa: ,Midén a muszkdk el
mentek vissza Szotyorba, VANTSA vagy HO-
S7ZU Latzi, MORICZ Istvan, FEKETE Janos és
En — négyen le indultunk a Lager felé s a KOSA
Gyorgy uram kapujdba taldltuk BUSI Janost, ki-
nél volt egy fekete korso Palinkdval teli — kénalt
és ittunk beldlle — feljebb jottiink a Gidofalvi ur
kapujdba... ZOLTANI Ferentz és KITSI Ferentz
azt kérdék: iszunke pdlinkdt — bé indultunk az
udvarra — s midén bé értiink... le vittek miinkot a
pintzébe... egy kerek forma asztalon volt egy 4
kupds iiveg, mibe Szilvorium volt, abba ittunk —




erre ZOLTANI vagy KITSI Feri azt mondtdk, mit
iszunk pdlinkdt, igyunk bort — a mire egy hor-
dobol bort eresztettek, s ittunk.”130

A vallomdsokb6l gy tdnik, tdbben is
gyakran lementek a GIDOFALVI Istvan pincé-
jébe. MORICZ Istvan mondotta: ,,A midén a
falubol a muszkak el takarodtak volna, le indultam
a falu also vége felé, szinte a tanorok kapundl ta-
nilkoztam VANTSA vagy HOSZU Latzival és
SZOTS Ferentzel kik is engem meg szolitvan hit-
tak, mennék bé a GIDOFALVI ur udvaraba, ottan
valami inni valot kapunk. Mii bé is mentiink a kert
biitiijén, elé mentiink a hazig, az hol VANTSA
vagy HOSZU Latzi és SZOTS Ferentzet két a
pinczében levs elttem dsmeretlen Uzoni embe-
rek bé hittak a pinttzébe. En az udvaron maradtam
addig, mig azok a pintzébdl ki jottek, akkor nekem
is adtak egy czilindert és egy kisdég [edényt] teli
borral... hallottam, hogy SZOTS Ferentz egy a
pintzébe lev részeges fejérnépet szidott.”131

A GIDOFALVI Istvan bérese masokat 14-
tott a pincében. Volt, aki ott ivott, volt, aki elvitte
a bort. GAZSI Zsiga, FEJER Zsiga, ZOLTANI
Ferenc egy nagy vasas 1égejbe ,,vitte el a bort”.

KOKOSI Feri, KOMIVES Pista ezek a
pintzébe voltak s ittak. DENES Gyorgy is ott volt
inni... ESTOK Zsigmondn6 és KUTI Laszlond
voltak a pintzébe. KUTI Laszlonénak egy masfél
kupds l1évén kezébe borral tele.”132

A kordbban emlitett KICSI Ferencet fele-
sége is korholta azért, hogy a GIDOFALVI Ist-
van pincéjében mas tdrsaival ivott.133

Annyira kozismertté vélt az ivdszat GI-
DOFALVI Istvan udvardban, hogy nemsokdra az
erd6re menekiiltekhez is felérkezett a hire: bort s
pélinkét rabolnak a falusiak a pinczébsl. KO-
KOSI Zsigmond veje az erdérél visszatérében
ZOLTANIt kereste. Meg is taldlta GIDOFALVI
Istvan udvardban. O mondotta: ,Egy légej van,
nem tugya, ki toltott belé bort, vigyék el.” FEJER
Zsiga, a vej és ZOLTANI elvitték az erddre, s
,ott elkolt a bor beldlle”. A beteg gyermeke szd-
mara KOKOSI Zsigmondnénak is adtak egy
fertalynit”.134

A bor ivdsit néhdnyan kozos evéssel is
osszekapcsoltak. ,,Mdsnap hazaindultam félve a

muszkdktol tobbed magammal; midén a KISPAL
ur malmdndl jottiink, bé mentiink, s kértiink a
molndrtol egy kevés puliszka lisztet... VERES
Pél urnak a falu végénél levs kertihez tértiink,
holott is a puliszkat kezdettiik f6zni — egy tort
agbol nydrsat készitettiink, s arra... a hozott bor-
nyu hust huztuk fel, s megsiitottiik. A puliszkat
meg kevertiik, de id6nk meg enni nem volt, mert
Kokos feldl lattunk jonni valami muszkdkot. A
puliszkdt és a hust el vittiik a hidon tul, s ott meg
ettiik. Mig a puliszka meg f6tt, s a hus meg siilt,
addig bé mentiink GIDOFALVI urhoz az honnat
a pintzébl KOMIVES P4l és ANTAL Gyuri egy
étel hordo budonkdba pdlinkdt hoztak fel. Azt a
626 helyre ki hoztdk, ott meg ittuk.”135

DANER Gyorgy is ebbdl a hiisbdl evett,
és palinkabodl ivott: ,Hogy haza jottink, mar
minden falusi ember haza kezdett volt jonni...
meg telepedtiink a mez6be, holott is tiizet tettiink
— Puliszkat féztiink, de ki keverte, nem tudom. A
qvartély haztol egy csomo hust is hozott ki vala-
ki, azt meg siitotték, nekem is adtak belSlle;
mid6n a puliszka meg f6tt, s a hus meg siilt, azt
ott meg ettiik, akkor két cilinder pélinkat hozott
valaki. Eppen a fogyatékjan értem oda — nekem
is adtak belGlle, azt mondvdn, hogy a ldgertdl
hoztdk.”136

Gyakran keriilhetett sor ivdszatra, tobben
is latogattdk az eltdvozottak pincéit, bar a tani-
vallomédsokban legtobben a GIDOFALVI Istvén
pincéjére utaltak. BOROZDA Rozsi itt latott ré-
szeg embereket: ,,a mint az utca szegeletin men-
tem, lattam, hogy valami részeg emberek jarnak
ottan — mid6én én azon helyre értem, kaptam a
foldon egy darab szalonndt — de kik voltak azon
részeg emberek, neveket nem tudom, de Uzoniak
voltak, s jottek GIDOFALVI ur felsl.”137

Az ifjabb BOROZDA Mihély, mid6n ap-
ja temetésérdl tért haza, taldlkozott a mesterrel,
SZOTS Ferenccel és HOSSZU Lacival, kiknek
kezében ital volt. Kérte tSliik: adjanak neki is.
Adtak, s még mondottik: feressze meg, amit
evett. Amikor arrdl érdeklédott, honnan van, azt
mondottdk: ,,a Gidofalvi pintzéjébe elég van, ad
ottan KITSI Feri, mert § méri, és & adta.”138 Akik
akkor bort ittak, pdlinkdt, részegen az utcdkon
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,keringettek”, és hangoskodtak azokkal, akikkel
taldlkoztak.139

A kordbban leirtak szerint, amit az oro-
szok az udvarokban Osszegyjtottek, az erészak-
kal ,,behajtott” szekerekkel Szotyorba, majd Sep-
siszentgyorgyre szallittattdk. SZOCS Marton az
egyik fuvaros volt: , Engemet is forspontra haj-
tottak a KISPAL Gyorgy ur udvardba, szekerem
hordo lajtorjdval el leven készitve négy fenyd
deszkét a muszkdk tettek a lajtorja mellé, s tete-
jét egy ponyvdval bé teritették a szekeremet
amennyire fért igy raktdk meg tiszta Buzdval,
mintegy 14 kobol lehetett, ezzel hajtottak Szo-
tyorba, hol egy éjjel hdltam, mdsnap Szotyorbol
Szentgyorgyre az Uzonbol hozott gabondt a Ma-
gazinba le rakattdk.”

A 68 éves DANER Mirtont szintén ga-
bona szdllitasdra kotelezték; & meg is érkezett
Szentgyorgyre, ahol a széllitméanyt zsdkokba rak-
va Brassoba irdnyitottdk, § azonban hazavitte
Uzonba. A torténetet a kivizsgdld bizottsdg eldtt
is elmondotta: ,,Engemet is ki vetettek forspont-
ra, bé mentem KISPAL Gyorgy Urhoz, ottan sze-
kerembe fel tettek egy nagy mangorlot, melyet
rossal meg toltottek, s hogy nagy volt a terii, mar-
hdim eleibe még kettSt fogattak bé, azzal el
mentem a Szotyor mellett levé Lagerbe. Onnan
fel hajtottak Szentgyorgyre, az hol is a mangor-
loba toltott gabondt zsdkomba mérték, s azt po-
rontsoltdk, vigyem Brasséba — el indultam; Ilye-
falvan egy kerekem el romolvan eleget kerestem
kereket, de sehol nem kapvén, a gabondt vissza
hoztam Uzonba. Volt 7 kobdl. Azt az akkori hii-
tosség kezire vette, nékem, hogy vissza hoztam,
adtak egy koblot, a tobbit hogy a kozség hova
tette, nem tudom.” 140

A kozség eloljaréi rovidesen meg is ta-
laltak a hazavitt gabona egyik részének helyét.

A falu pésztorai azon ,,butsdlodtak, hogy
6k a gazddktol bért nem kaphatnak”. Ekkor gon-
doltak arra, hogy a DANER Marton 4ltal Uzonba
visszavitt gabondbdl a falu hdrom pésztoranak
adjanak hat koblot fizetségiil. 14!

Egy-két teljes vallomdsbol azért megko-
zelitSleg azt is megdllapithatjuk, mit latott valo-
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jban, illetve mit is tett a kivizsgald bizottsag elstt
4ll6 valamely tand.

,69 ElI§ dllittatik Uzoni PISTA Dénesnd
JONAS Rosi és Kérdeztetik:

a) Midé6n a Cs. Orosz tabor Szotyorbol 4t jott
Uzonba, ide haza voltdl e?

Valaki életin jartal e, onnan mit vittél? szoval
kit 14ttal valaki életir6l vinni valamit?

Mikor a kérdezett Tabor Uzonba jott, ide haza
voltam, s lattam, hogy KISPAL Karoly Ur €letibdl vit-
tek: MENYHART Maris fuszujkat két vékdval, AN-
TAL Zsofi fuszujkat hdrom kupdval, KOLTSAR Eva
egy néhdny lopo tokot — mibdl egyet adott SZABO Zsig-
mondnak, TYUKASZ vagy ANTAL Joseff cs6s torok-
buzit egy polyva hord6 Kassal, PETRIKONO lednyos-
tol egy surdéba csss torokbuzat. Fekete /: kereszt nevit
nem tudom :/ egy Koblos zsdk Csds Torokbuzat, KOSA
Ferentz a pintzébdl egy kobol buzit, és egy kis horddba
egy vékani fuszujkdt, VANTSA Péterng fuszujkat,
CSORIK Andrasnd is hordottak sok tollut parna tokok-
ba, ezt lattam a Két ledny kezibe, még azt mondottdk:
vissziik, mert miénket is mas el vitte, mire én mondék,
ugy hdt mindent vigyetek el, e Szép dolog, a parna tokba
mennyi tsak belefért anyi tollat vittek.

En magam egy muszka 4ltal nékem adott ing
ajjdba vittem hdrom kupdni fuszulykdt, a Gabonds hij-
jérol egy tarisnydba tollat a pintzébdl ki vittem egy
Derek alyt, négy vankost és egy altal vetd portékat, me-
lyet még bé hordottam KOSA vagy GYORGYBIRO
Palhoz. MARINDAS Boris is vitt egy véka Buzit, de
azt visza is adta.

KISPAL Gyorgy urtol én vittem tizenkét ku-
pani torokbuzat, melyet nekem zsdkomba a gabondsba
MARK Imre t51tétt.

b) Mivel Uzonba az 4ltalad el§ sorolt rabla-
sokon kiviil egyebiitt is torténtek rabldsok. kdrok. vald

meg tisztdn, kit6l mit vittél vagy m4s mit vitt?
A MIKES Udvardbol egy pdrna hajba vittem

egy véka csGs torokbuzat, s lattam hogy ezen Udvarbol
kivéve a nemes urakot ki tsak egyser honn volt, min-
denki hordott Csds torokbuzdt, de én hogy kik voltak
név szerint el nem tudom adni — a parna hajat, mibe
vitte, meg Osmertem, hogy enyém, BODOK Josinak a
ki ott volt, s tolle ugy vettem el, hallottam, hogy az 6reg
SZABO Joseff vankosfdit SZABO Andras vitte el —
még azt is tudom, hogy a PISTA JosinG vankosfiit,




ugyancsak SZABO Andrdstol vitték haza — még anyit
el felejtettem volt, hogy KISPAL Gyorgy urtol vittek
ZOLTANI Ferentzng Karintzdjdba fél vékani Buzat,
KUTI Istvan a muszkdk szekereire hordvan a gabondt a
helyet, hogy a Szekerre toltotte volna, a felesége ka-
rintzdjdba ontotte, a felesége haza vitte.

MUSZKAné vagy VATA Ferentznd egy zsdk-
ba egy véka torokbuzit.

7. EI§ alittatik Uzoni MARINDAS Boris
BOROZDA Mihdlyn6 24 Eves és Kérdeztetik:

a) Mid6n a Cs. Orosz tdbor Szotyorbol dt jott
Uzonba ide haza voltal-e. kit6l mit vittek vagy kit 14t-

tél hogy valakitdl vitt volna gabondt vagy egyebet?
A Kkérdett idGbe ide haza voltam, én lattam

hogy KISPAL Kiroly Urtol vittek MENYHARD Maris
két véka fuszujjkat, MENYHARD Kal4ri egy Karintza
tollat, KOSA Ferentz egy kobol Buzit oly czéllal, hogy
visza agya KOSA vagy GYORGYBIRO Pl hasonlo
czéllal egy kobol buzdt, de visza adtdk e, nem tudom.

KOBRITSA Gyorgy harom véka Buzdt, kinek
még én segitettem fel vinni.

BENKO Gybrgyné lednyai fuszujkét egy vé-
kanit, CsGs torokbuzat két és fél zsdkkal és egy ka-
trintza tollat. KOKOSI vagy SZASZ Josiné elsGbben
mdsfél véka fuszujkat, az utdn egy csomo lopo tokot,
anyit, hogy még négy huszas dran el is adott.

SZABO Mirtonné leanydval Anissal két kalon-
gya kendert. ANTAL Kaldri egy zsdk fekete gyapjat,
CSORIK Boris egy vankos haj tollat gyurva, még én a
ruhat fejirsl a MENYHART kapujaba le is vettem volt,
hogy miért viszi. DEMETER Anis egy katrintza tollat,
VANTSA TlyésnG két vékani csGs torokbuzat — egy Ka-
rintza fuszujkdt és egy karincza tollat. — URMOSI Fe-
rentznG egy katrintza fuszujkdt. ARVA Maris, BERECZ-
KI Mozesnd lednyai Rosi és Rebeka eloszor vittek har-
madfél vékani fuszujkat, késdbb kétszer egy egy fél zsdk
tollat, BUSI Gyorgyné egy védnkos tokot tolluval meg
gyurva és karintzdjaval mint egy fél vékani fuszujkat.

En magam el vittem egy véka és négy kupa
buzat mit tollem KELEMEN Eva, az urfi f6zGje visza
kért, visza is adtam, tsupan negyedfél kupat hagyott j6
szdntabol ndllam.

KISPAL Gyorgy urtol vittek KUTI Istvan egy
kosdrba egy véka buzdt — egyszer toltotte a muszkak
szekerére, masszor vitt magdnak. KUTI Istvdnng a
Gyorgy urnit valo Szapanyozo tekenySbe egy véka bu-

zat, PARTI Josiné egyszer parna hajba egy véka buzit,
mit a muszka adott, egyszer zsdkba egy véka torok-
buzit, egyszer egy véka rosot tarisnyéba, ezt is a musz-
ka toltotte, de nem azért, hogy el vigye, hanem toltse a
szekérre, § a helyett el vitte haza.

PISTA Dezs6né fél véka rosot és egy véka sze-
mes torokbuzat. BENKO Gyorgyné két lednya Agnes és
Susa — Agnes egy véka buzit, Susi egy véka torokbuzat.
BENKO Julis egy véka rosot, BENKO Rakis egy fél vé-
ka buzit, MENYHART Maris egy véka buzit, MENY-
HART Kalar egy véka rosot, PARTI Zsiga, BERES La-
jos, SZABO Ferentz és SZABO Gergely, a béres, ezek el
temettek a Szogetbe a Torokbuza fold kozepibe egy ko-
bol torokbuzat, egy kobol rosot és harom kobol buzit,
hogy azt az ur szimdra meg tartassdk, de az elvermelés
utdn egy étzaka ki dstdk, és el loptak belSlle két vagy
harom koblot, el6bb még rdm gyanakodtak, de késébb
Kisiilt, hogy SZAKATS vagy CSURKE Josi bontotta ki,
G és tdrsai két vagy harom koblot el is vitték.

T. GIDOFALVI Istvan urtol a KISPAL Kéroly
ur MORICZ Ferentz VANTSA vagy HOSZU Liézar
keresztiil jovén a BOROZDA Gyorgy kertin, mint az
uton mondtdk el ejtettek egy szalonndt... ezt BOROZ-
DAné kisebb lednya, Tresi meg kapvan haza vitte, s el
is koltotték. Az oreg BOROZDA meg halvin temetése
napjan midén az én uram is a temetésrél jott vissza, ta-
lalkozott a mesterrel, SZOTS Ferentzel és HOSZU La-
czival kiknél egy egy cilinder volt teli, férjem kérte
hogy adjanak neki is, hogy igyék. Adtak is, még mon-
dottdk, feresze, a mit evett. A férjem kérdezte tollok,
hol kaptdk, mire azt mondék, hogy a GIDOFALVI pint-
z€jébe elég van, ad ottan KITSI Feri, mert § méri, ezt
is 6 adta, és onnan valo.

Tovabba, a mint a mondott személyek az
utzdkon keringettek részegen a KUTI Antal Uram ka-
pujdba el ejtettek egy papus Dohdnyt, ezt is BOROZ-
DA Teréz meg kapta, midén VANTSA Lazinak, kinek
zsebjibdl esett volt ki visza akarta adni, férjem, BO-
ROZDA Mihdly kezire vette, s kérdezte, hol kaptak.
Mivel ez a KISPAL Karoly urfié féle, mire VANTSA
Lazi azt felelte, a mester kereste, a mester pedig azt
mond4d, az Isten rendelte. Férjem kérdezte, van e még
ott, arra mondd a mester: elég van, erigy, s te is hozz!
VANTSA Lazi mondotta: kevés van. Nem is lehetett
sok, mert mar KOSA Ferentz el hordotta volt, most
nem veszen pénzzel.
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Ezen KOSA Ferentz nékem azt igérte, hogy ha
ha valamit ellene vallani fogok, keresztiil 16, de én meg
mondom az igazsagot.

Tudom még azt is, hogy PETRIKOné egy
sereg gomolydra tekert fonalat KOSA Ferentzhez bé
vitt volt KISPAL Karoly urtol, melyt soha KOSA Fe-
remtz visza se adott.

NADA Anis vitt KISPAL Kiroly urtol egy vé-
ka fuszujkat két szoro lapitot és egy rostat. KISPAL
Gyorgy urtol a vén KOVATS Pista egy véka Buzit és
fél véka rosot.142

1382t BARTHA Pdlné vallomdsa

Mit tudsz az Uzoni Rabldsok alkalmdval
PUNKOSTI Mihly Urtol el orzott Eclesia poharairol
és PUNKOSTI Mihly Ur egyéb el Rablott jovairol?

En a kérdezett pohdrrol anyit tudok: NAGY

Gyorgy MARK Ferinek a ki azon id6ben PUNKOSTI
Mihdly Urndl lakott, meg mondotta, hogy Kelemen /:
BAROS :/ Miklos az Eclesia poharat duganya — Nekem
MARK Feri a NAGY Gyorgy nyilatkozdsait tudtomra
adta, kéri, hogy menjek el KELEMEN Mikloshoz és
kérjem el tolle a poharat, én el indultam, s az uton ta-
naltam KELEMEN Miklosnét, ki egy ruhdba valami
pakkot vitt, éppen mikor a kapujan jon ki, én meg szoli-
tottam, hogy azon poharat, a mely ndla vagyon, adnd
visza, hogy ha valamit tudmasitson, de 6 meg nagy
hangosan felelt, hogy ha Hazul el futottunk, mit ke-
reskedem Rajta? O Bikfalva felé menendd volt, én ki-
sirtem. Egy szerien, mikor a RAB Josien, midén men-
tiink, sziintelen kérve a poharat utolért az ura, s attol is
kértem, hogy adna visza, vagy hol 1étér6l utasitand,
ezen kérésemre KELEMEN Miklos szidni kezdett,
hogy én ne kérjem, hanem keressem egyebiit, mert ha
még kérem, szidvan mindenemet, ugy meg ver, hogy a
nydron PUNKOSTI Mihdlynak nem dolgozok — de én
azt monddm, nem bdnom, verjen csak adja el§ a poha-
rat, ezzel 6 velem egyiitt viszsza indult... Mid6n bé ér-
tiink azon joszdgra, hol lakott, a rosz kéhaz pintzéjé-
ben szorgoson bément, s mig én a pintzéig el értem,
addi § ki is jott, a poharat vellem szembe hozta, ment a
kdposzta kozi, €s a burjanbol két kaszat ki vett, hogy el
vigye. En a kaszdra rea dsmertem, hogy PUNKOSTI
Mihdly Uré. Kértem, de azt monda: ,,ha kéred, a mig a
muszka el j6ne, nyakadot el vagom. S azzal el vitte, s
hogy hova tette, nem tudom.”143
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A nyomozds sordn a bizottsdg meghallga-
tott Osszesen 157 személyt, egyeseket kétszer is.

Els6 alkalommal, szeptemberben 15 nap
allt a kivizsgdlok rendelkezésére, ami azt jelen-
tette, hogy szeptember 2-t6l 17-re be is kellett
volna fejezniiik. Oktdber 12-én olyan utasitdst
kaptak a kivizsgdlok, hogy 13 nap alatt, vagyis
25-re fejezzék be a tantk kihallgatdsat.

A jegyzSkonyv szerint 156 lapon rogzi-
tették a meghallgatott tanik vallomadsait, amely-
ben benne van a német forditds is.

A nyomozdbiztosok 1850. februdr 19-én
.- Vélemény*-ben Osszegezték a tantik dltal elmondot-
takat, kiegészitve sajat megdllapitdsaikkal. Ekkor ko-
z0lték a legfontosabb kihallgatdsi szempontokat is:

,»,Mi utdn ezen ki nyomozdsba el§ dlita-
tott voltak onkéntes vallomasokkal ki vildgosod-
va latszik az aldbbi meg nevezend§ némely Uzo-
ni Birtokosoknak az Orosz Tabor két versben
Uzonon lett keresztiil vonuldsa utdn — tsak ugyan
elébb meg irando uzoni lakosok dltal véghez
vitt Rabldsok miatt tortént meg kdrositdsok —
valamint az is: hogy az emlitett Rabldsba — ki
mennyi részbe — es egyik nagyobb, a madsik
kissebb részbe blinds — ugy szintén némelyek
egy, masok tobb drtikulusba raboltak — innen ki
indulva az egyenes igazsdg kivdnya, hogy ki a
rabldsba nagyobb mértékbe részesedett — az a
karpotlasba és bilinhodésbe is nagyobb, a ki
kevesebb, az kisebb részt vegyen — Alapelviil
alitvan annak okdért azt, hogy mind azon rablok,
a kik a Vallok vallomdsaik, s tulajdon valloma-
saikba tett onkéntes meg Osmerések szerint is —
barkit6l a mely Artikulusbol raboltak, a kart val-
lottnak azon Ertikulusbeli kardt a fennebb meg
allitott részesedés mértéke szerint meg fizetni
kotelesek a Kart vallottaknak ezen nyomozo
bizottmdnyhoz bé adott, s eredetileg ide zart 1.,
2., 3., 4., szdmu jegyetekbsl — mely jegyzések
mellett koveteléseikbdl ki hagyvan annit, a
menyit a muszkék el vittek — a nyomozas szerint
— a tobbi részét mint olyanokat, miket a rablok
magok hordottak el, kovetkezSleg dltalok meg
fizetenddk...

Az bsszesités szerint KISPAL Gydrgy 71
kobadl tiszta buzdval kdrosodott. EbbSl az oroszok




vittek el 45 koblott, a zsellérek megtartottak 3
koblot, a tobbit, 23 koblot az uzoni lakosok vittek
el. Koblének piaci dra 10 forint, 0sszesen 230 fo-
rint. Torokbuzat 56 koblot vittek el, koble 8 forint,
osszesen 448 forint. Roz volt 18 kobol, ebbdl 7
koblot a hatosdg vett 4t, a lakosok 11 koblot vittek
el; koblének ara 8 forint, 6sszesen 88 forint.”

Az eltulajdonitott buza, torokbiza, rozs
értéke Osszesen 766 forint.

A fizetési szempontokat figyelembe véve az
L. osztilyba 7 személyt soroltak, akiknek Gsszesen
383 forint 1 krajcart, a Il.-ba 10 személyt, akiknek
255 forint 20 krajcart, a I11.-ba 22 személyt soroltak,
akiknek 127 forint 6 krajcart kellett fizetniiik.

Kiilon 4llapitottdk meg a gyapju, fu-
szulyka stb. 4rat.

KISPAL Kirolytdl eltulajdonitottak kii-
16nb6z6 dolgokat 35-en, Osszesitve fizetnek 460
forintot.

GIDOFALVI Istvantol csak italt: gabona-
pdlinkdt, szilva és seprd pdlinkdt, aszu-sz6lSbort,
fott tirmosbort,1846-béli 6bort és edényeket 416
forint értékben vittek el. Az eltulajdoniték szama 26.

Meég vittek el szalonndt, porceldan bécsi
edényeket. Mindennek értéke 532 forint.

Grof MIKES Karolytol elvitt gabona ér-
téke 800 forint. Ezt kiegészitették még kiilonféle
eltulajdonitott tdrgyakkal, amelyeknek dra 1000
forintra emelkedik.

A kdérosultak kozott a jegyzSkonyvben
még emlitették, hogy PUNKOSTI Mihaly udva-
raban ,,a muszkdk a gabondst fel torték”, majd ,,a
Muszka Tiszt kezébe ki hozta az Eclesia poharit,
melyet mi NAGY Gyorgygyel azon tiszt urtol
addig kértiik, mig visza adta, mit én el vittem ha-
zunkhoz — ottan uramnak 4t adtam, hogy dugja el
— addig, mig vagy PUNKOSTI Mihdly Ur f6z6-
jének vagy magdnak az Urnak visza adhassuk.”

Elvitték nég a PALFI Dénes Lokert nevii
helyen termett széndjat is.

Az Osszesitében ezen két utébbi név ko-
ziil csak a PALFI Dénesé szerepelt, akinek 9-en
60 forint kdrtéritést kellett fizetniiik. Elvitték a
KUTI Ferenc gazdasagi felszerelését is.

A romdnok raboltak ZAJZON Ferenctdl:
szekérrel szdllitottdk a holmit.!44

A jegyzSkonyvben kiilon pontként emli-
tették az uzoni hiitdsoket:

.Rablottak még, és hiitokot meg szegve
cselekedtek az akkori Uzoni Hiitdsség tagjai u.m.

Biro id. GYORGYBIRO Pil (a targyald-
sok kezdetén KOSA Gyorgy volt a biré — okt6-
berben valasztasok voltak)

Hiitosok: SZOTS Antal, ZAJZON Antal,
ZAJZON Liszl6, KOVATS Joseff, MARK Sa-
muel és jegyz6 DANER Antal”.

Elleniik felhozott vadak:

1. ,, Tanuk vallomdsai szerint a faluba
tobb helyekrSl motozds szine alatt a rablott por-
tékdkot Oszve szedték, azokot a helyett, hogy
mint Tisztek hozta magdval a kdrosok kézbe-
sitése végett Biroi zdr ald tették volna... részint
arverés utydn nagy oltson magoknak el adtdk —
részint ugyan magok kozt fel osztottak, maig is a
kdrosok azok irdnt ki nem elégitették.”

2. Kordbban azt is leirtdk, hogy ,.a fen-
nebb emlitett azon 7 kobdl ros drdt, melyeket
DANER Mirton a muszkdk parantsolatjdra Szt
Gyorgyre vitt, onnan Brasséba viend§ 1évén ke-
reke el romldsa miatt vissza hozott, a hiitosség
kezére vett.”

Amellett, hogy megszabtdk: a hiitosok-
nek menyi kdrtéritést kell fizetniiik, erkolcsileg is
elmarasztaltdk Sket: ,,Hogy az irt szemdlyek
mélto biintetések ald vonattassanak — soha tobbé
semmiféle hivatalra mint a ki penndjdval dolgo-
zott, és kormdnyozta a tobbieket, penndjat
vesztve minden falusi bels§ vagy kiilsé dologba
volt elegyedéstdl orokre el tiltassék és ez a falu
Jegyz6 Konyvébe be irassék™.

Végiil igy zarjak a jegyzSkonyvet:

~Mely ilyetén Nyomozoddsi munkala-
tunk, hogy dltalunk mindenekbe a meg irtak
szerént vitetett legyen végbe — arrol igaz hitlink
szerint bizonyittunk és az arrol kolt munkdla-
tunkot ki adtuk 1850 Februarius 22kén

CSIA Bilint, KOKOSI Karoly, ERESZ-
TEVENYI Antal

Mind hdrom ezen nyomozds végbe
vitelire ki rendelt Biztosok.” 145
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Uzoni 1848-49-es eseményeket targyal-
va, befejezésként szeretnénk felhivni a figyelmet
egy adalékra. Eppen Uzonban, elsék kozott szii-
letett meg, mar a szabadsdgharc idején, az a gon-
dolat, hogy e jelentGs idGszak minden adatat
ossze kell gy(jteni, hogy késébb meg lehessen
irni e kiizdelem torténetét. Az uzoni pap, SU-
KOSD Samuel 1849. 4prilis 7-én tett kozzé fel-
hivést, amelyben arra kéri a szemtandkat, hogy
tudositsak azon eseményekrdl, amelyeken maga
nem vehetett részt vagy nem hallhatott réluk,
hogy Osszegezni lehessen a torténteket. Felhi-
vasdban azt irta: ,,A székely vitézséget eddig is
kalapemeléssel emlitette a vildg, de a kozelebbi
nehéz napokban kiilondsen megdics@itette magat
nemzetiink. A histéria dltal felmutathaté nagy-
szerd események kozott ahhoz hasonld, amit Ha-
romszék a mult decemberében mivelt csak egy
sincsen.” Kiilonosen kiemelte azt, hogy Harom-
szék férfiai oly koriilmények kozott harcoltak
hésiesen, amikor mar tulajdonképpen egész
Erdély el volt veszve. Ezt meg kell orokiteni,
hogy unokdink is emlékezzenek ezekre a napok-
ra. A kozlgket arra kérte, hogy emlékeiket leg-
aldbb ezen év mdjusdnak els§ napjaiban kozoljék
Kézdivasarhelyen HANKO Daniellel, aki korab-
ban a szék kovete volt, Sepsiszentgyorgyon NE-
METH Laszléval, az akkori korménybiztossal,
vagy pedig kiildjék Uzonba a reformatus lel-
készhez vagyis hozza.

SUKOSD Sémuel nagyszer( terve nem
valdsulhatott meg, mert kotelessége a harcok te-
rére szdlitotta, s az oroszok betorésekor a csataté-
ren fejezte be életét. 46 Szolgaljon tanulsdgul tor-
ténetirdsunk feldolgozéinak.
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Jegyzet

1. JAKAB Elek 1880; NAGY Sandor 1896; EGYED Akos 1979;
1997-1998; 1998-1999; BEKE Gyorgy 1998; ALBERT Erné 1999a,
1999b.

2. BEKE Gyorgy 1998. 101,0ld. és SALvt Fond 36 Nr. act 1842. 180. lap

3. Lisd még részletesebben EGYED Akos 1979. 37. old. és 1998. 91.
old.; ALBERT Erné 1999a

EGYED Akos 1979. 56-57. old.

Uo. 83. old.

SALvt Fond 55. VAINA csaldd iratai Nr. act. 552-606. 451. lap
BONA Gibor 1987. 275. old

BEKE Gyorgy 1998. 101. old.

9. BONA Gébor 1987. 275. old.

10. GAL Sandor jelentése BATTHYANY Lajos miniszterelnoknek. Kozli
BEKE Gyorgy 1998. 106. old.

11. EGYED Akos 1979. 135. és Albert Erng 1999b. 41. old.

12. Székely Nemzet 1. évf. 174. sz. 1883. nov. 15. 3. old.

13. SALvt Fond 28 Nr. act 98. 35. lap

14. Uo. 8. lap

15. EGYED Akos 1981. 105. old.
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16.
17.
18.

20.
2
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
3.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39,
40.
41
42.
43
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
5.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

Uo. 113-115. old.
UG. 1979. 203. old.
SALvt Fond 28. Nr. act. 98. 11. lap

. Uo.

Uo. 44. lap

. ALBERT Erng 1996. 229-230. old.

Naptdr 1849. jinius
CSIKMADARASI BOGATS Dénes 1941. 288. old.
SALvt Fond 28 Nr. act. 98. 30. lap
Uo. 15. lap

Uo. 15. és20-22.,27.,29. ,33. lap
Uo. 35.,38. és 40. lap

Uo. 46-60. lap

KOVACS Endre 1954. 547. old.
SALvt Fond 28 Nr. act. 98. 20. lap
Uo. 13. lap

Uo. 35. lap

Uo. 36. lap

Uo. 12-60. lap

Uo. 36. lap

Naptdr 1849. jinius

SALvt Fond 28 Nr. act 98. 52. lap
Uo. 16. lap

Uo. 55. lap

Uo. 18. lap

. Uo. 13. lap

Uo. 53. lap

. Uo. 21. lap

Uo. 152. lap

Uo. 21. lap
Uo. 19. lap
Uo. 35. lap
Uo. 31. lap
Uo. 36. lap
Uo. 60. lap
Naptar 1849. jilius
SALvt Fond 28 Nr. act. 98. 61. lap
Uo. 38. lap
Uo. 50. lap
Uo. 36. lap
Uo. 54. lap
Uo. 11. lap
Uo. 20. lap
Uo. 32. lap
Uo. 24. lap
Uo. 60. lap
Uo. 25. lap
Uo. 36. lap
Uo. 54. lap
Uo. 55. lap
Uo. 38. lap
Uo. 14. lap
Uo. 12. lap
Uo. 45,1ap
Uo. 18. lap
Uo. 53. lap
Uo. 54. lap

75.
76.
1.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.

Uo.
. Uo.

Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo. 32. 1
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.
Uo.

. 27. lap
. 19. lap
. 25. lap
. 54. lap
. 55. lap
. 11. lap
. 12. lap
. 46. lap
. 52. lap
. 53. lap
. 18. lap
. 28. lap
. 18. lap
. 38. lap
. 18. lap
. 19. lap
. 12. lap
. 30. lap
. 13. lap
. 15. lap
. 53.6s 57. lap
. 12. lap
. 13-14. lap
. 13. lap

18. lap

. 19. 1
38. I

13.
14.
36.
38.
56.

11.
12.
15.

37.

36.

15.
29.

23.
15.
17.
13.
36.
52.

17.
14.
15.
19.

17. 1a

151. lap

lap

13. és 15. lap
12-13. lap

lap
lap

55-56. lap

lap
lap
lap
lap
lap
lap

9. lap

lap
lap
lap
lap
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134. Uo. 18. lap
135. Uo. 20. lap
136. Uo.

137. Uo. 35. lap
138. Uo. 13. lap
139. Uo.

140. Uo. 58. lap
141. Uo. 44. lap
142. Uo. 12-14. lap
143. Uo. 57. lap
144. Uo. 35. lap
145. Uo. 68. lap
146. HERMANN, 1996. 353. old.

(A csalddnevek majuszkulds kiemelését, beleért-
ve az idézeteket, kotetszerkesztési szempontok
indokoltdk. Szerk. megj.)

Evenimente din Ozun
(Trei Scaune), din 18481849

(Rezumat)

Prelegerea incearca sid imbogdteascd cu-
nostintele referitoare la istoria pasopistd a unei
comune din Trei Scaune, Ozun. Dintre cele doua
documente prezentate (amandoud se gdsesc 1n
Arhivele Nationale Directia Judeteana Covas-
na), primul este legat de formarea garzilor natio-
nale, al doilea de ocuparea localitatii de catre rusi
cu ocazia interventiei militare tariste si de urma-
rile acesteia. Prelegerea precizeaza si locul aces-
tor evenimente in seria de evenimente din 1848—
1849, legate de Ozun si de Trei Scaune, fara insa
a o dezbate mai pe larg cu aceastd ocazie.

154

Events in Uzon During
184849
(Abstract)

The lecture aims to present two docu-
ments from the archives in Sepsiszentgyorgy (Sf.
Gheorghe), which contain events referring to the
revolution and war for independence. One of the
documents point out the preparations for the bat-
tle, the way the national guard came into being,
the other speaks about the entrance of the
Russians and of its consequences. The lecture fits
the two documents into that row of events that is
linked to Uzon (Ozun, Covasna County) and
HaromszEk, but in this case only schematically.




